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Ignalinos Programos dotacijos Nr.: 1A.21/01/ADA.23

Pirkimo numeris: 662221

Pirkimo dalies pavadinimas:

Geotekstilės Nr. 3 pirkimas

Prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Perkančiosios organizacijos pavadinimas: VĮ Ignalinos atominė elektrinė

Adresas: Elektrinės g. 4, K47, Drūkšinių k., LT-31152, Visagino sav.

Įmonės kodas: 255450080

PVM mokėtojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau – pirkėjas

ir

Tiekėjo pavadinimas: MB “2 vokai”

Adresas: Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius

Įmonės kodas: 306218770

PVM mokėtojo kodas: LT100015900113

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: LT26 7300 0101 7632
1047

Toliau – tiekėjas

sudarė šią prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

2023-09-05 PSt-360(13.66E)
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Specialiosios sąlygos 

1. straipsnis. Sutarties dalykas 

1.1. Šios sutarties dalykas yra Sutarties specialiųjų sąlygų 4 straipsnyje 
 išvardintų prekių pristatymas  (toliau vadinama – prekės) 
. 

2. straipsnis. Tiekimo sąlygos 

2.1. Prekės turi būti pristatomos šiuo adresu: VĮ Ignalinos atominė elektrinė, Centrinis sandėlis, 
Elektrinės g. 4 K47, Drūkšinių k., 31152 Visagino sav. Prekės turi būti pristatomos tik darbo dienomis 
iki 14 val. Informacija dėl prekių priėmimo teikiama tel . +37038629966 arba +37038629168. Dėl 
įvažiavimo kontrolės reikalavimų prekių priėmimas gali užtrukti, kadangi prekių priėmimo metu 
atliekama įvažiuojančio į VĮ Ignalinos atominės elektrinės teritoriją bei išvykstančio iš jos 
automobilio patikra. 

2.2. Prekių pristatymo terminas: 30 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo. 

2.3. Tiekėjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija nėra laikytina nenugalimos jėgos 
aplinkybė (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys įvykdyti sutartį 
tinkamai. 

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradžia 

3.1. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo. 

3.2. Sutartis gali būti pradėta vykdyti tik po to, kai tiekėjas raštu pateikia pirkėjui informaciją apie 
pasitelktų ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekėjus arba informuoja pirkėją, kad subtiekėjai nebus 
pasitelkiami Sutarties bendrųjų sąlygų nustatyta tvarka. 

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos 

4.1. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama Sutarties 
kaina, Sutarties vykdymo metu, išskyrus Sutarties bendrosiose sąlygose numatytą PVM tarifo 
perskaičiavimą ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali būti keičiama. 

4.2. Tiekiamos šios prekės: 

Valiuta: Eurai 
Eil. 
Nr. 

Prekės 
pavadinimas1 

Prekės 
gamintojas 

Prekės 
modelis 

Mato 
vnt. 

Vieneto kaina 
(įkainis) be PVM Kiekis Suma be 

PVM2 

1 Geotekstilė Nr. 3  Geo&tex 2000 
S.p.A  

GEO PP 
AG 170  m2 0,45  9500 4275,00  

Bendra suma be PVM2:  4275,00 
PVM (21 %) kaina3:  897,75  

Bendra kaina su PVM2: 5172,75  
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Bendra kaina su PVM žodžiais: penki tūkstančiai vienas šimtas septyniasdešimt du eurai, 75 
ct 
  

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 

1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) pavadinimą. 
2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 
3 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų 

skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.    

4.3. Į fiksuotą Sutarties kainą yra įskaityti visi mokesčiai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios 
išlaidos. 

4.4. Apmokėjimas vykdomas tokia tvarka: 

4.4.1. Avansinis mokėjimas tiekėjui nemokamas. 

4.4.2. Tarpiniai mokėjimai tiekėjui nemokami. 

4.4.3. Galutinis mokėjimas atliekamas tik po to, kai abi šalys pasirašo perdavimo - priėmimo aktą, 
kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sąlygose. 

4.4.4. Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta elektronine sąskaita-faktūra/PVM sąskaita-
faktūra (toliau – elektroninė sąskaita) už faktiškai įvykdytus tiekėjo įsipareigojimus. Elektroninė 
sąskaita turi atitikti perdavimo-priėmimo aktą pagal turinį. 

4.5. Apmokėjimo tvarka gali būti keičiama Sutartyje numatytomis sąlygoms. Kai Sutartyje 
numatytais atvejais tarp tiekėjo, pirkėjo ir subtiekėjo yra sudaroma trišalė sutartis: 

4.5.1. atliekant tiesioginius mokėjimus subtiekėjui, turi būti vadovaujamasi trišalėje sutartyje 
nustatyta apmokėjimo tvarka; 

4.5.2. atliekant mokėjimus tiekėjui, atitinkamai mažinamos tiekėjui mokėtinos sumos, atsižvelgiant į 
subtiekėjui pagal trišalę sutartį mokamą dalį; 

4.5.3. negali būti keičiama Sutarties kaina. 

4.6. Mokėjimus Pirkėjas privalo įvykdyti ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo šalių 
pasirašytame perdavimo-priėmimo akte nuodytos dienos, kai tiekėjas tinkamai pristatė prekes, 
suteikė paslaugas, įvykdė kitus numatytus tiekėjo įsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateikė 
pirkėjui visus tinkamus dokumentus. 

4.7. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl kainų lygio pokyčio neatliekamas. 

5. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir delspinigiai 

5.1. Jeigu tiekėjas neįvykdo arba netinkamai įvykdo Sutartį, jis moka Pirkėjui 10 (dešimt) procentų 
nuo Sutarties kainos eurais su PVM dydžio baudą. 
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5.2. Jeigu tiekėjas vėluoja vykdyti sutartinius įsipareigojimus (patiekti prekes ar jų dalį, suteikti
paslaugas ar jų dalį, įvykdyti kitus numatytus įsipareigojimus) pirkėjas skaičiuoja 0,04 procento
dydžio delspinigius Sutarties bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. Susirašinėjimas

6.1. Tiekėjas visus su Sutarties įvykdymu susijusius pranešimus turi teikti raštu už Sutarties vykdymą,
ir jos pakeitimų paskelbimą atsakingam asmeniui.

6.2. Susirašinėjimas tarp Sutarties šalių vykdomas lietuvių kalba.

6.3. Pirkėjo ir tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški ir siunčiami šiais adresais:

Tiekėjas Pirkėjas
Vardas, pavardė                                        

Pareigos  Direktorius Sutarčių administravimo grupės
vadovė

Adresas  Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius Elektrinės g. 4, K47, Drūkšinių k.,
31152 Visagino sav.

Telefonas            +370 658 81209
Faksas  - -
El. paštas  d                                           

6.4. Už šios sutarties vykdymą atsakingas asmuo (asmenys):                   

6.5. Pasikeitus bet kuriam iš šiame skyriuje nurodytų kontaktinių ir (arba) už šios sutarties vykdymą
atsakingų asmenų, Šalis privalo apie tai šiame skyriuje nurodytu elektroniniu paštu pranešti kitai
Šaliai ir nurodyti naujo asmens duomenis. Dėl asmens pasikeitimo atskiras susitarimas nesudaromas,
o pranešimas dėl asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkėjas turi užtikrinti viešinimo reikalavimų vykdymą, vadovaujantis
Ignalinos programos viešinimo gairėmis, kurios pateikiamos VšĮ Centrinės projektų valdymo
agentūros interneto svetainėje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-
programa/dokumentai/399/act48.

7.2. Tiekėjas, teikdamas visuomenei bet kokią informaciją apie šią Sutartį, privalo vadovautis
Ignalinos programos viešinimo gairėmis.

7.3. Ši Sutartis sudaroma lietuvių kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po vieną kiekvienai
šaliai. Sutarties lapai su priedais turi būti sunumeruoti vientisa numeracija, susiūti taip, kad
nepažeidžiant susiuvimo nebūtų galima į Sutartį įdėti naujų lapų arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje pusėje turi būti patvirtinimas tiekėjo ir pirkėjo arba jų įgaliotųjų asmenų
parašais, nurodyta pasirašiusiojo asmens vardas, pavardė ir Sutartį sudarančių lapų skaičius. Šie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu
Sutarties bendruosiuose sąlygose nustatytus reikalavimus.

https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
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7.5. Tiekėjas turi siekti, kad prekių pristatymui būtų pasirenkamas optimalus maršrutas ir netaršios
transporto priemonės.

8. straipsnis. Sutarties dokumentų pirmumas

8.1. Sutartį sudaro specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios sąlygos. Jeigu Sutarties
specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė
yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms. Sutarties specialiųjų sąlygų
priedai:

1 priedas. Neaustinės geotekstilės pirkimo techninė specifikacija 2023-04-25 Nr. Spc-67(13.66E); VĮ
Ignalinos atominės elektrinės 2023-05-22 raštas Nr. ĮS-2528(13.66E).

2 priedas. MB „2 vokai“ pasiūlymas su priedais; VĮ IAE 2023-07-18 raštas Nr. ĮS-3560(13.66E); MB
„2 vokai“ 2023-07-19 raštas Nr. ĮG-3515 su priedu.

3 priedas. Prekių perdavimo – priėmimo akto (-ų) forma (-os).

4 priedas. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto forma.

5 priedas. Trišalės atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutartį sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės
dokumentas turi žemesnę juridinę galią nei prieš jį nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar
prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi šiame straipsnyje nurodyta eilės tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties įsigaliojimo data laikoma Sutarties pasirašymo diena, jei šalys pasirašo skirtingu metu,
Sutarties įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios šalies parašo data.

9.2. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip
atitinkančią jų tikslus ir pasirašė žemiau nurodyta data.

Tiekėjas Pirkėjas
Vardas, Pavardė:                       Vardas, Pavardė:                  

Pareigos:  Direktorius Pareigos: Pirkimų ir sutarčių grupės
vadovas

Parašas:   Parašas:
Data:   Data:



VALSTYBĖS ĮMONĖS

IGNALINOS ATOMINĖS ELEKTRINĖS

VEIKLOS PLANAVIMO IR FINANSŲ DEPARTAMENTO

PIRKIMŲ IR SUTARČIŲ SKYRIAUS

PASIRUOŠIMO PIRKIMAMS GRUPĖ

        

                  

                          

                   

                 

NEAUSTINĖS GEOTEKSTILĖS PIRKIMO

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

20____ m. ______________ ___d. Nr. ________________________

Visaginas

I SKYRIUS

PIRKIMO TIPAS

1. Prekių pirkimas.

II SKYRIUS

TIKSLAS

2. Perkama neaustinė geotekstilė (toliau – prekė) bus naudojama VĮ Ignalinos

atominės elektrinės trumpaamžių labai mažai radioaktyvių atliekų atliekyno statyboje.

III SKYRIUS

PREKIŲ APRAŠYMAS

3. Minimalūs techniniai reikalavimai prekei nurodyti lentelėje:

Eil.

Nr.
Minimalūs reikalavimai Nominali reikšmė * Bandymo metodas

1.  Gaminio žaliava
Polipropilenas (PP) arba

lygiavertė
-

2.  Plotinis tankis Ne mažiau kaip 170 g/m2 (-10%) 
Pagal LST EN ISO 9864

arba lygiavertį standartą

3.

Stipris tempiant:

- išilgai

- skersai

Ne mažiau kaip 9 kN/m (-15%)

Ne mažiau kaip 9 kN/m (-15%)

Pagal LST EN ISO 10319

arba lygiavertį standartą

4.

Pailgėjimas, esant didžiausiai

apkrovai:

- išilgai

- skersai

Ne daugiau kaip 75% (+30%)

Ne daugiau kaip 80% (+30%)

Pagal LST EN ISO 10319

arba lygiavertį standartą

5.
Atsparumas statiniam

pradūrimui
Ne mažiau kaip 1,7 kN (-20%)

Pagal LST EN ISO 12236

arba lygiavertį standartą

6.
Atsparumas dinaminiam

pradūrimui (kūgio metimas)
Ne daugiau kaip 19 mm (+25%)

Pagal LST EN ISO 13433

arba lygiavertį standartą

1 priedas
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Eil.

Nr.
Minimalūs reikalavimai Nominali reikšmė * Bandymo metodas

7.
Būdingasis kiaurymės dydis

(O90)
0,1 mm (±50%)

Pagal LST EN ISO 12956

arba lygiavertį standartą

8.

Pralaidumas į plokštumą:

- VH50 indeksas

arba

- srauto indeksas H50

Ne mažiau kaip 0,09 m/s (-35%)

Ne mažiau kaip 90 l/m2s (-35%)

Pagal LST EN ISO 11058

arba lygiavertį standartą

9.  Ilgaamžiškumas

Ne mažiau kaip 25 metai

natūraliuose gruntuose, kurių pH

reikšmė yra tarp 4 ir 9, grunto

temperatūra ≤25 °C

Pagal LST EN ISO 13249,

B priedą, arba lygiavertį

standartą

10.  Rulono plotis Ne mažiau kaip 4,5 m -

11.  Rulono ilgis Ne mažiau kaip 50,0 m -

Kiekis 9 500,0 m2

* vertinant siūlomų prekių atitiktį nustatytiems minimaliems techniniams reikalavimams, bus

vertinamos nominalios reikšmės.

IV SKYRIUS

DOKUMENTAI

4. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti gamintojo techninius aprašus ir/arba

gamintojo parengtus analogiškus dokumentus, įrodančius siūlomų prekių atitikimą šios techninės

specifikacijos reikalavimams.

5. Kartu su prekėmis tiekėjas privalo pateikti eksploatacinių savybių deklaraciją.

6. Visi kartu su prekėmis pateikiami dokumentai turi būti pateikiami lietuvių kalba.

Jei pateikiami dokumentai išduoti kita kalba, tuomet prie jų turi būti pridedamas visų pateikiamų

dokumentų vertimas į lietuvių kalbą.

V SKYRIUS

PAKUOTĖS IR TRANSPORTAVIMAS

7. Prekės turi būti supakuotos tokiu būdu, kad transportuojant tiekėjui ir saugant

užsakovui pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas, jos būtų apsaugotos nuo sugadinimo

transportuojant ir nepasikeistų jų kokybė per gamintojo nustatytą garantinį laikotarpį

8. Kiekviena prekių pakuotė privalo būti paženklinta etiketėmis, kuriose nurodomas

gamintojas, gaminio pavadinimas, galiojimo laikas.

VI SKYRIUS

KITI REIKALAVIMAI

9. Prekėms turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 12 mėn. garantija, kuri

skaičiuojama nuo prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo dienos.

10. Visos prekės turi būti naujos ir nenaudotos.

                                                                      

                               

                                                             



VALSTYBĖS ĮMONĖ

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ

Valstybės įmonė  Tel.    (8~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (8~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas
LT 554500811

Tiekėjams

CVP IS priemonėmis
Nr.

Į Nr.

DĖL ATSAKYMŲ Į PATEIKTUS KLAUSIMUS IR PIRKIMO DOKUMENTŲ

PAAIŠKINIMO

VĮ Ignalinos atominės elektrinės (toliau – VĮ IAE) Viešojo pirkimo komisija (toliau –

Komisija) atviro konkurso būdu vykdanti tarptautinį viešąjį pirkimą „Geosintetikos gaminių

pirkimas“ (pirkimo CVP IS Nr. 662221, toliau – Pirkimas) gavo potencialių tiekėjų klausimus ir

prašymus paaiškinti Pirkimo dokumentus. Komisija, išnagrinėjusi klausimus bei prašymus, teikia

atsakymus bei Pirkimo dokumentų paaiškinimus:

1 klausimas/prašymas (citata):

„Kas rūpinasi pristatytų produktų iškrovimu?

Nes jie ilgi ir sunkūs, rankomis neiškraus, reikia arba krautuvo arba pristatyti

transportu su kranu.

Kokia mašinos ir vairuotojo patikros procedūra pristatant produktus?

Ar reikalingi kokie nors leidimai ar specialūs reikalavimai?

Nurodyti trumpi produktų tiekimo terminai po pasirašytos sutarties 14-30 k.d.

Paprastai tokių produktų nesandėliuojame, o gaminame ir gamyba gali užtrukti iki 60

k.d.“

1 atsakymas:

Perkamų prekių iškrovimą organizuos VĮ IAE personalas, naudojant savo techniką

(kraną ar kitą keliamąja techniką (pakrovėją, ekskavatorių su lūžtančia strėlė)).

Įvažiavimo leidimui gauti tiekėjas ne vėliau kaip prieš 3 dienas iki prekių pristatymo

dienos privalo pateikti vairuotojo asmens duomenis ir automobilio bei priekabos, kuriais bus

pristatomos prekės, markę ir valstybinį numerį. Vadovaujantis Pirkimo dokumentų A dalies 1 p.

„<...> prekių priėmimo metu atliekama įvažiuojančio į VĮ Ignalinos atominės elektrinės teritoriją

bei išvykstančio iš jos automobilio patikra.“

Prekių pristatymo terminai nustatyti atsižvelgiant į perkančiosios organizacijos

poreikius ir keičiami nebus.
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2 klausimas/prašymas (citata): 

„Prašome įdėti pasiūlymo formas, nes jos nėra įkeltos, tik pdf failai.“ 

2 atsakymas: 

Informuojame, kad Pirkimo dokumentų C dalyje pateiktos nuorodos, kurias paspaudus 

galima parsisiųsti pasiūlymų dokumentų formas .docx formatu. Taip pat pateikiame pasiūlymų 

dokumentų formas žemiau: 

1 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be

50  

2 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b

0  

  3 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=690

60  

  4 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=b39

80  

  5 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e

0  

  6 pirkimo dalis: 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de

0  

3 klausimas/prašymas (citata): 

„<...> turime paklausimą dėl priežerozinio kilimo techninės specifikacijos: 

1. Esamo konkurso  priešerozinio kilimo techninėje specifikacijoje yra pateikti 

minimalūs reikalavimai priešeroziniam kilimui , nurodant sudėtines dalis viršutinį sluoksnį ir 

apatinį tinklelį 30 g/m2. Prašome patikslinti ar galima siūlyti priežerozinį demblį be  apatinio 

tinklelio 30 g/m2 bet pilnai atitinkantį techninę specifikaciją pagal  kitas nurodytas  reikalaujamas 

gaminio technines charakteristikas ir  pasižyminti dideliu ilgaamžiškumu ne mažiau 50 metų. 

https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be50
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=2be50
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=5f7b0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=69060
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=69060
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=b3980
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=b3980
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=6a5e0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de0
https://toltec.cpva.lt/Reports/Document.aspx?DocumentId=32960&s=aa7b&status=6&partid=e5de0


3 
 

   

2. Reikalaujamas gaminio rulonų  ilgis yra ne mažiau 28 m, kaip įprata gamintojai 

tiekia gaminius rulonais, kurių  ilgis 25 arba 100 m. Ar  galima siūlyti gaminį , kurio rulonų 

plotis  yra ne mažiau  2,0 m ir ilgis yra ne mažiau  25 metrai.“ 

3 atsakymas: 

Reikalavimai priešeroziniam kilimui nustatyti vadovaujantis techniniu projektu. 

Siūlomas priešerozinis kilimas turi atitikti visus reikalavimus (įskaitant ir reikalavimus tinkleliui 

(apatiniam sluoksniui)) , nustatytus Pirkimo dokumentuose. 

VĮ IAE patogiau ir praktiškiau naudoti tinklus, kurių ilgis yra ne mažesnis kaip 28 m, 

nes taip sumažėja sujungimų skaičius bei darbo sąnaudos, ir taip atpinga tinklo įrengimo darbai. 

Todėl tik siūlomos prekės likutis gali būti pateiktas mažiau nei 28 m, o pagrindinis kiekis turi būti 

pateiktas rulonais ne mažesnio kaip 28 m ilgio. 

4 klausimas/prašymas (citata): 

„Geokorio pirkimo techninėje specifikacijoje (Spc-63) yra pateikti reikalavimai 

geokoriui, tačiau iš šių reikalavimų visumos išsiskiria vienas parametras – perforuotos juostos 

stipris tempiant. Jo dydis apriboja gaminių pasirinkimą, kurių parametrų visuma būtų artima 

visiems kitiems geokorio parametrams. Dėl šios priežasties manome, kad nurodant perforuotos 

juostos stiprio tempiant mažiausią reikšmę yra spausdinimo klaida, o dėl to ženkliai kyla naudojamo 

gaminio kaina. Prašome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti geokorį, kuris atitinka visus 

geokoriui keliamus reikalavimus, tačiau jo perforuotos juostos nominali stiprio tempiant reikšmė 

yra ≥0,81 kN.“ 

4 atsakymas: 

Siūlomo geokorio techninės charakteristikos turi atitikti visus Pirkimo dokumentuose 

nustatytus reikalavimus, įskaitant 2023 m. balandžio 25 d. Geokorio pirkimo techninės 

specifikacijos Nr. Spc-63(13.66E) 3 p. pateiktos lentelės 3 poz. nurodytą reikalavimą perforuotos 

juostos stipriui tempiant. Pažymėtina, kad perkamų prekių techninės charakteristikos nustatytos 

atsižvelgiant į perkančiosios organizacijos poreikius ir keičiamos nebus. 

5 klausimas/prašymas (citata): 

„Priešerozinio kilimo pirkimo techninėje specifikacijoje (Spc-64) yra nurodyta, kad 

storis viršutiniam sluoksniui turi būti ne mažiau 19 mm, tačiau šis produktas susideda iš dviejų 

medžiagų t.y. iš viršutinio eroziją stabdančio sluoksnio ir apatinio tinklelio. Tokio tipo gaminiams 

storis yra matuojamas visam gaminiui, o ne atskiriems sluoksniams. Prašome patvirtinti, kad 

rangovas gali naudoti priešerozinį kilimą, kurio bendras nominalus storis t.y. viršutinio ir apatinio 

sluoksnių kartu sudėjus yra 20 mm.“ 
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5 atsakymas: 

Patvirtiname, kad tiekėjas gali siūlyti priešerozinį kilimą, kurio bendras nominalus 

storis, t.y. viršutinio ir apatinio sluoksnių kartu sudėjus, yra 20 mm. 

6 klausimas/prašymas (citata): 

„Neaustinės geotekstilės pirkimo techninėje specifikacijoje (Spc-67) yra pateikti 

reikalavimai, tačiau juose papildomai surašytos gamybinių paklaidų reikšmės. Tai yra nelogiška, 

nes atskirų gamintojų gamybinės paklaidos skiriasi ir pagal pateiktų parametrų visumą su gamybos 

paklaidomis gaminių pasirinkimas rinkoje sumažės iki kelių gaminių. Atsparumo dinaminiam 

pradūrimui reikšmė yra ypatingai užaukštinta ir dėl jos gaminių pasirinkimas dar sumažės. 

Lietuvoje naudojami LAKD metodiniai nurodymai MN GEOSINT ŽD 13 nereikalauja tokio 

parametro, nes geotekstilės stiprumas įvertinamas GRK klasėmis, kurios nustatomos pagal gaminio 

svorį ir atsparumą pradūrimui. Nurodytas būdingasis kiaurymės dydis be žymėjimo ar tai mažiausia 

ar didžiausia galima reikšmė ir tai neleidžia suprasti ar kitokio dydžio kiaurymė yra tinkama ar ne. 

Prašome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti medžiagas neaustinės geotekstilės 

pirkimui pagal techninę specifikaciją (Spc-67) su reikalavimais pateiktais žemiau: 

Eil. 
Nr. 

Minimalūs reikalavimai Nominali reikšmė Bandymo metodas 

1. Gaminio žaliava 
Polipropilenas (PP) arba 

lygiavertė 
- 

2. Plotinis svoris Ne mažiau kaip 170 g/m2 
Pagal LST EN ISO 9864 arba 

lygiavertį standartą 

3. 
Stipris tempiant: 

- išilgai 
- skersai 

 
Ne mažiau kaip 9 kN/m 
Ne mažiau kaip 9 kN/m 

Pagal LST EN ISO 10319 
arba lygiavertį standartą 

4. 

Pailgėjimas, esant didžiausiai 
apkrovai: 

- išilgai 
- skersai 

 
Ne daugiau kaip 75 % 
Ne daugiau kaip 80 % 

Pagal LST EN ISO 10319 
arba lygiavertį standartą 

5. 
Atsparumas statiniam 
pradūrimui 

Ne mažiau kaip 1,7 kN 
Pagal LST EN ISO 12236 
arba lygiavertį standartą 

6. 
Atsparumas dinaminiam 
pradūrimui (kūgio metimas) 

Ne daugiau kaip 23 mm 
Pagal LST EN ISO 13433 
arba lygiavertį standartą 

7. 
Būdingasis kiaurymės dydis 
(O90) 

Ne daugiau kaip 0,1 mm 
Pagal LST EN ISO 12956 
arba lygiavertį standartą 

8. 

Pralaidumas į plokštumą: 
- VH50 indeksas 
arba 
- srauto indeksas H50 

 
Ne mažiau kaip 0,09 m/s 

 
Ne mažiau kaip 90 l/m2s 

Pagal LST EN ISO 11058 
arba lygiavertį standartą 

9. Ilgaamžiškumas 

Ne mažiau kaip 25 metai 
natūraliuose gruntuose, kurių pH 

reikšmė yra tarp 4 ir 9, grunto 
temperatūra ≤25 °C 

Pagal LST EN ISO 13249, 
B priedą, arba lygiavertį 

standartą 

10. Rulono plotis Ne mažiau kaip 4,5 m - 
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11. Rulono ilgis Ne mažiau kaip 50,0 m - 

 

6 atsakymas: 

Perkančioji organizacija iki pasiūlymų pateikimo neatlieka siūlomų gaminių atitikties 

Techninėje specifikacijoje (toliau – TS) nustatytiems reikalavimams vertinimo, todėl negali 

patvirtinti siūlomų medžiagų atitikimo TS. Vadovaujantis TS Nr. Spc-67(13.66E) 3 p. pateiktos 

lentelės reikalavimais klausimo lentelėje nurodytų prekių charakteristikos patenka į TS reikalavimų 

diapazoną. 

7 klausimas/prašymas (citata): 

„Neaustinės geotekstilės pirkimo techninėje specifikacijoje (Spc-68) yra pateikti 

reikalavimai, tačiau juose papildomai surašytos gamybinių paklaidų reikšmės. Tai yra nelogiška, 

nes atskirų gamintojų gamybinės paklaidos skiriasi ir pagal pateiktų parametrų visumą su gamybos 

paklaidomis gaminių pasirinkimas rinkoje sumažės iki kelių gaminių. Atsparumo dinaminiam 

pradūrimui reikšmė yra ypatingai užaukštinta ir dėl jos gaminių pasirinkimas dar sumažės. 

Lietuvoje naudojami LAKD metodiniai nurodymai MN GEOSINT ŽD 13 nereikalauja tokio 

parametro, nes geotekstilės stiprumas įvertinamas GRK klasėmis, kurios nustatomos pagal gaminio 

svorį ir atsparumą pradūrimui. Nurodytas būdingasis kiaurymės dydis be žymėjimo ar tai mažiausia 

ar didžiausia galima reikšmė ir tai neleidžia suprasti ar kitokio dydžio kiaurymė yra tinkama ar ne. 

Prašome patvirtinti, kad rangovas gali naudoti medžiagas neaustinės geotekstilės pirkimui pagal 

techninę specifikaciją (Spc-68) su reikalavimais pateiktais žemiau: 

Eil. 
Nr. 

Minimalūs reikalavimai Nominali reikšmė Bandymo metodas 

1. Gaminio žaliava 
Polipropilenas (PP) arba 

lygiavertė 
- 

2. Plotinis svoris Ne mažiau kaip 170 g/m2 
Pagal LST EN ISO 9864 arba 

lygiavertį standartą 

3. 
Stipris tempiant: 

- išilgai 
- skersai 

 
Ne mažiau kaip 9 kN/m 
Ne mažiau kaip 9 kN/m 

Pagal LST EN ISO 10319 
arba lygiavertį standartą 

4. 

Pailgėjimas, esant didžiausiai 
apkrovai: 

- išilgai 
- skersai 

 
Ne daugiau kaip 75 % 
Ne daugiau kaip 80 % 

Pagal LST EN ISO 10319 
arba lygiavertį standartą 

5. 
Atsparumas statiniam 
pradūrimui 

Ne mažiau kaip 1,7 kN 
Pagal LST EN ISO 12236 
arba lygiavertį standartą 

6. 
Atsparumas dinaminiam 
pradūrimui (kūgio metimas) 

Ne daugiau kaip 23 mm 
Pagal LST EN ISO 13433 
arba lygiavertį standartą 

7. 
Būdingasis kiaurymės dydis 
(O90) 

Ne daugiau kaip 0,1 mm 
Pagal LST EN ISO 12956 
arba lygiavertį standartą 

8. Ilgaamžiškumas Ne mažiau kaip 25 metai Pagal LST EN ISO 13249, 
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natūraliuose gruntuose, kurių pH
reikšmė yra tarp 4 ir 9, grunto

temperatūra ≤25 °C

B priedą, arba lygiavertį
standartą

9. Rulono plotis Ne mažiau kaip 4,5 m -

10. Rulono ilgis Ne mažiau kaip 50,0 m -

7 atsakymas:

Perkančioji organizacija iki pasiūlymų pateikimo neatlieka siūlomų gaminių atitikties

Techninėje specifikacijoje (toliau – TS) nustatytiems reikalavimams vertinimo, todėl negali

patvirtinti siūlomų medžiagų atitikimo TS. Vadovaujantis TS Nr. Spc-68(13.66E) 3 p. pateiktos

lentelės reikalavimais klausimo lentelėje nurodytų prekių charakteristikos patenka į TS reikalavimų

diapazoną.

8 klausimas/prašymas (citata):

„<...> priklausomai nuo gamintojų siūlomų prekių pločių ir ilgių rulonuose, labai

skiriasi prekių kiekiai rulonuose.

KLAUSIMAS: ar bus užsakomi tikslūs techninėje specifikacijoje nurodyti prekių

kiekiai, ar užsakomi kiekia bus apvalinami iki pilnų prekių rulonų“

8 atsakymas:

Perkamas tikslus prekių kiekis.

9 klausimas/prašymas (citata):

„Prašome patikslinti iki kokio statumo šlaitui turi būti pritaikyti geokoriai, nes šiuo

atveju pateiktas minimalus reikalavimas neapibrėžia gaminio tinkamumo. Taip pat, atkreipiame

dėmesį, jog techninėse specifikacijose pateiktos geokorio savybių vertės yra labai silpnos ir rinkoje

tokių savybių geokorių net nėra“

9 atsakymas:

Geokorys turi būti pritaikytas iki 35 laipsnių statumo šlaitui. Atkreipiame dėmesį, kad

techninėse specifikacijose nurodyti minimalūs perkamų prekių reikalavimai, tačiau tiekėjai gali

siūlyti ir geresnių savybių prekes.
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C. TIEKĖJO PASIŪLYMAS 3-AI PIRKIMO

DALIAI

Geotekstilės Nr. 3 pirkimas

2023-05-28
(Data)

Vilnius
(Vieta)

Tiekėjo pavadinimas [jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti:

jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų

grupė, sudaryta iš: [nurodyti visų partnerių pavadinimus]]

MB 2 vokai

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio

pavadinimą, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė]

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė,

nurodyti visų partnerių adresus]
Tolminkiemio g. 9-28, Vilnius

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė                      

Telefonas, el. pašto adresas                    

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.

Siūlomos šios prekės ir

išvardintų prekių pristatymas  (toliau vadinama – prekės)

:

Valiuta: Eurai

Eil.

Nr.

Prekės

pavadinimas1

Prekės

gamintojas

Prekės

modelis

Mato

vnt.

Vieneto kaina

(įkainis) be PVM
Kiekis

Suma be

PVM2

1 Geotekstilė Nr. 3
Geo&tex 2000

S.p.A

GEO PP

AG 170
m2  0,45 9500 4275,00

Bendra suma be PVM2:  4275,00

PVM (21%) kaina3:   897,75

Bendra kaina su PVM2:  5172,75

Bendra kaina su PVM žodžiais: penki tūkstančiai vienas šimtas septyniasdešimt du eurai, 75 ct

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.

1 - prekės (-ių) pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą prekės (-ių) pavadinimą.
2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
3 - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų

skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

2 priedas
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Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi mokesčiai 

bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, 

teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į 

pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar specialistus ir 

ekspertus: (Pildoma, jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekėją ar specialistus ir 

ekspertus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), 

darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 

Subtiekėjo pavadinimas, 

specialistų ir/ar ekspertų 

vardas, pavardė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal 

sutartį prisiimamus įsipareigojimus, kuriai ketinama 

pasitelkti subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas 

(-ai), kuriam (-iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu 

subtiekėju, specialistu ir/ar ekspertu 

      

      

Kartu su pasiūlymu pateikiami  šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. ... ... 

... ... ... 

Pasiūlymas galioja 180 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija: 

Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas 

    

    

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas ir/ar bet kuris 

siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė ir nesieks, kad nešališką ir 

objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų priežastys, susijusios su šeima, emociniu gyvenimu, 

politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba kitais su perkančiąja 

organizacija turimais bendrais interesais, galinčiais sukelti interesų konfliktą. 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

• tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais remiamasi (tais 

atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. 

liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių 

atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], 

įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus; 

• tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 

269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais 

kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į 

juos kėsinamasi[3], įskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos 

reglamentu (ES) Nr.2022/581[4]. 
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[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413 
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421 

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT 
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DATA SHEET
N' 10/CE - R. 03 - 9t1t2018

Mod 03 PGSO 8 5 01 Bev 00 del 30 06 2017

GEO PP AG 170
Geo&tex 2000 S p A , Via XXV Aprile 3, I 36029 VALBRENTA (Vl), ltaly

Produced n factor es SN 'CB1 CB2

13
1071-CPR-1970

Non woven Geotextile manufactured from UV-stabilised polypropylene staple Iiber, only needlepunched
INTENDED USES:

Characteristics required for use in the construction
roads and other trafficked areas

Characterlstics required lor use in earthwork
foundations and retaining structures

EN 13253:2016

Characteristics required tor use rn erosion

works (coastal protection, bank revetments)

EN 13255:2016

Characteristics required tor use rn the constructron of
canals

EN 1 3257:201 6

Characteristics required for use n sol d

disposa

tr
tr
tr
tr
tr

EEtrE

Characterist cs required lor use n the constructron
railways

Character stics requrred tor use rn drarnage systems

Characterstrcs requrred lor Lrse rn lhe conslrucl on

reseryorrs and dams

Characteristics required lor use in the construction
tunnels and underground structures

Characteristics required lor usa in liqurd

containmenl proiects

MD : Machine Direction - CMD : Cross Machine Direction - NPD: No performance determined / declared

STANDARD COBES: PAPEB, DIAMETER INNER 71 mm i OUTER 78mm t 5%
TECHNICAL DATA BASED ON STATISTIC ANALYSIS ON 95% CONFIDENCE Llt\.41T PRESENT DAIA SHEET CAN BE MODIFIED WITHOUT PRIOR NOTICE

Productron planl codesr SN:36029 Valbrenla, Vra XXV Ap(le 3 CBI 36029 Valbrenla Vra Zannnt 128 C82 36029 Valbrenla. Via Gruslr 54/56

09/01/2018 |           

Geo&tex 2000 S.p A , Via XXV Aprile 3, l-36029 VALBRENTA (Vl),
Tel, +39 (0)424 98330- Fax +39 (0)424 98593
www geotex2O00,com - info@geotex2000.com

     
            

   
09/01/2018

tay



Vertimos i,i unglry kulbos

/CE Zenklas/ DUOMENU LAPAS
0171-cPR

Nr. lO/CE - R. 03 - 2018-01-09
Mod.03 PGSQ 8.5_01 Keit.00, 2017-06-30

GEO PP AG I7O
.,Geo&tex 2000 S.p.A.". Via XXV Aprilc 3. I-36029 Vn t,IlRI:N1-A (Vl). ltali.ia

Pagaminta gamyklose SN - CBI - C82
t3

l07l-cPR-1970
Neaustine geotekstile, pagaminta iS UV spinduliais stabilizuoto polipropileno kLrokStelinio pluoSto tik

adatinio Stampavimo bfidu
TIKSLINIS NAUDOJIMAS :

X EN 13249:2016
Charakteristikos, reikal i ngos

naudoti tiesiant kelius ir kitas

eismo zonas

x EN 13250:2016
Charakteristi kos, rei kal i ngos

naudoti tiesiant geleZinkelius

X EN 13251:2016
Charakteristikos, reikal ingos

naudoti atliekant Zemds darbus,

statant pamatus ir laikandiqsias
konstrukciias

X EN 13252:2016
Charakteristi kos. reikal i ngos

naurdoti drenaZo sisternose

X EN 13253:2016
Clrarakteristikos, reikal ingos

naudoti vykdant erozijos
kontroles darbus (pakrandi q

aDsausa. krantu danga)

X EN 13254:2016
Charakteristikos.

reikal ingos naudoti statant

rezervLrarLrs i r uZvankas

X EN 13255:2016
Charakteri sti kos. rei kal i ngos

naudoj ant kanal q statyboje

tr EN 13256:2016
Charakteri sti kos, rei kal i ngos

naudoti statant trrnelius ir
poZeminius statinius

x EN 13257:2016
Charakteri sti kos, reikal i ngos

Sal inant kietqsias atl iekas

X EN 13265:2016
Charakteristi kos, re i kal i ngos

naudoti skystqjq atliekq
sulaikymo proiektuose

FTINKCIJOS:

X ft tr X X

Mase vieneto plotui EN rSO 9864 gltt2
;; I zteu

r70

r.60

-11

-0,32Storis EN ISO 9863-l
Per visq plotj tempimo stipris

EN rso t03 r9 kN/rn

MD r2.00 - 1.40

CMD

DIAG

r3.00 - r.60

NPD

Pailgej imas

EN lso t03 l9 o//o

MD 55 00

CMI) 75.00

DIAC NPD

Energijos indeksas EN ISO 10319 KN lm 4,09

Atsparumas statiniam
prad[rimui EN tSO 12236 N 2000 -200

Dinam in is perforacijos
bandymas EN ISO 13433 Il1 r 8.0 + 4.0

Sarybe \andymo netada MqtovnL L'ardind vert0 Paklaido



NPD

MD: ma5inos kryptis - CMD: skersine maSinos kryptis. NPD: cksploataciniq savybiq nenustatyta / nedeklaruota

Ririnioplodiotolerancija:+3cm.Ritinioilgiotoleranci.ia +2%..lei ilgisS200m,+lyo,Jei ilgisdidesnisnei200m.
STANDARTINES SPALVOS: POPIERIAUS, vidinis skersmuo 7l mrr / i5orinis 78 rrrnr + 5 oh.

TECHNINIAI DUoMENYS PAGRISTI STATISTINE ANALIZE PACAL 95 % PASIKLIAUTIN4J4 RIBA. SIS

DUoMENU LAPAS GALI BUTI KEIEIAMAS BE ISANKSTINIO ISPEJIMO
Gamybos imones kodai: SN: 36029 Valbrenta, Via XXV Aprile 3 - CBI :36029 Valbrenta, YiaZannini 128 - CB2:36029

Valbrenta. Via Ciusti 54156

,,Geo&tex 2000 S.p.A.", Via XXV Aprile 3, l-36029 Valbrenta (Vl)- ITALIJA
Tel. +39 (0)424 98330, faksas +39 (0)42498593
www.geotex2000.com - info@geotex2000.com

/logotipas/ /logotipas/

m2/s I too kPa - i: I

NF G 380 t9
Atsparumas atramines
piramides pradurimui

-30 / +30

EN 1 3249 I 57 :20 1 6, B priedas

EN 13265:2016, B priedas

Turi bUti uZdengta per I mOnesi nuo lrengimo.
Prognozuojama, kad nat[raliame dirvoZemyje, kurio

4<ph<9 ir dirvoZemio temperatUra < 25 "C, medZiaga

bus ilgaamZe daugiau kaip 100 metq.

Likutinis stipris

Likutinis stipris

EN r4574Atsparumas atramines

Charakteringas angos dydis -

EN ISO I IO58

EN t37t9

EN ISO I2958

Pralaidumas normaliai
plokStumai

I lgalaikis apsaugos

efektyvumas

Vandens srauto pralaidumas
plokStumoje

I lgaamZiSkumo prognoze

EN t2225

3

KN NPD

NPD

90[.nEN rSO 12956

0.1 00 -0.03 3

NPt)

NPD

NPD

-:1.50 t:-07

-4.-s0 [-08

- I .50t,-08

%

>90 q,o

>90 0,(,

Atsparumas cheminems
medZiagoms EN r4030

M ikrobiologin is atsparumas MD

CMD

t00 %

100%

IStlavi
Data COM

201 8-01-09

Patikrino
Data RCQ

20 r 8-01-09 /paruia.s/

Potvirtino
Dala

201 8-01 -09



Ai                                , individualios veiklos paZym              patvirtinu, kad

dokumento vertimas i lietuvitq kalbq yra teisingas'
Verte:              

q
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DECLARATION OF PERFORMANCE
1071-CPR-1970

0r0170cE803 09012018

Unique product identilication

GEO PP AG 170
INTENDED USES

of rarlways

EN 13250:2016
Characteristics requrred Jor use n the constructron

Characteflstrcs reqJrred {or use rn ora,''tage
systems ,- L4

1

required for use in erosion control
(coastal protection, bank revetments)

teristics required for use in the construction of

for use rn solid waste

€
CPR

EN 1 3251 :201 6
required for use in

and retaining structures

E

,svrilEU,u, uDc ,,,9u,u wdiLc

contarnmentprorects k]

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, l-36029 VALBRENTA (Vl), ltaly
Ph : +39 0424 98330 Fax : +39 0424 98593 @ : INFO@GEOTEX2000 COM

Produced in factories SN - CB1 - CB2

o $YSTEM 2+

Notified factory production control certification body No. 1071 SINTEF Building and lnfrastructure performed the initial
z inspection of the manufacturing plant and of lactory production control and the continuous surveillance, assessment

and evaluation of factory production and issued the certif icate of conformity of the iactory production control

8 DECLABEO PEFFORMANCES:

The perlormance of the product identified in point 2 is in conformity with the set ol declared perlormances in point 8.
1o This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No. 305/2011, under the sole

responsibility ol the manulacturer identif ied in point 4.

DECLABEO PEFFORMANCES:

Date, Place

91112018 , Valbrenta

it
FUNCTIONS:



Vertimas i.( anglry kllbos

ICE Lenklasl EKSPI,OATACINII..I SAVYBIU DEKLARACI,IA
l07l -cPR- r970

1071 - CPR
0101 70cER03-0901 201 8

2. Unikalus produkto identifikavimas
GEO PP AG I70

3. NAUDOJIMAS:

FUNKCIJOS:

X tr , tr 1-+-+-t X { X iro.
i r -s

4. ,,Geo&tex 2000 S.p.A.", Via XXV Aprile 3, l-36029 VALBRENTA (Vl), ltalija
Tel.: +39 0424 98330, f-aksas: +39 0424 98593. cl. p.: INITOtTf,CI:.O-['LIX2000.COM

Gaminama gamyklosc SN - CBI - CBz
6, SISTEMA 2+
7. Notifikuotoji gamyklos gamybos kontroles sertifikavimo istaiga Nr. l07l ,,SINTEF Building and

Infrastructure" atliko pirmini gamybines imones ir gamyklos produkcijos kontroles patikrinim4 bei

nuolating gamyklos produkcijos prieZilrq, vertinim4 ir ivertinim4 bei iSdave gamyklos gamybos

kontroles atitikties sertifi kat4.
8. DEKLARUOTOS EKSPLOATACINES SAVYBES

X EN 13249:2016
Charakteristikos, reikal ingos

naudoti tiesiant kelius ir kitas

eismo zonas

EN 13250:2016
Charakteristikos, rei kal i ngos

naudoti tiesiant geleZinkeli us

X

x EN 13251:2016
Charakteri sti kos, re ikal i ngos

naudoti atliekant Zemds darbus.

statant pamatus ir laikandiqsias

konstrukciias

EN 13252:2016
Charakteristi kos. reikal ingos

naudoti drenaio sistemose

X

x EN 13253:2016
Charakteristikos, reikal ingos

naudoti vykdant erozijos
kontroles darbus (pakrandiq
apsauga. krantu danga)

EN 13254:2016
Charakteristikos, reikal ingos

naudoti statant rezervuarus ir
uZtvankas

X

X EN 13255:2016
Charakteristi kos, re i kal i ngos

naudojant kanal q staryboje

EN 13256:2016
Charakteristikos, reikal ingos

naudoti statant tunelius ir
poZeminius statinius

X EN 13257:2016
Charakteristikos, reikal i ngos

Sal inant kietqsias atl iekas

EN 13265:2016
Charakteristi kos, rei kal i ngos

naudoti skystqjq atliekq
sulaikymo proiektuose

X

Savyb€ Bandymo metodas Mato vnt. Vardine
verte

Paklaida

Per vis4 plotj tempimo stipris
EN ISO I03I9

kN/m - MD 12.00 1,40

kN,/m - CMD t3.00 ,60

Pailgej imas
EN ISO IOJ 19

%-MD 55,00 -201+20

%-CMD 75 OO -25 I +25

Atsparumas statin iam pradUri mu i EN rSO r22i6 N 2000 -200

Dinam in is perforacijos bandymas EN rSO ri4i3 In] 8.0 + 4.0

Atsparumas atram ines pi ram ides
pradurimui EN l4-574 N NPI) NPD

B0dingasis angos dydis - O90 EN ISO I2956 pm 90 -30 / +10

Pralaidumas normal iai plokStumai EN rSO r r058 m/s 0,r00 -0,03 3

Vandens srauto pralaidumas
plok5tumoje EN ISO I2958

m2ls - 20 kPa - i:l t.50E-06 -4.-508-07

mr/s - 100 kPa - i: I 1.508-07 -4,508-08

"t,

L_l



mris-2ookPa-i.l 5.001,-08 1.50t,-08

I I gaamZiSkumo prognoze EN 13249/57:2016, B priedas

EN 13265:2016, B priedas
Turi b0ti uZdengta per I menesj nuo irengimo.
Prognozuojama, kad nat[raliame dirvoZemyje,
kurio temperatiira 4<ph<9 ir dirvoZemio
temperatura < 25 "C, medZiaga bus ilgaamZe

daugiau kaip 100 metq.

Pavojingos medZiagos NPD

2 punkte nurodyto gaminio eksploatacines savybes atitinka 8 punkte nurodytas deklaruotas

eksploatacines savybes. Si eksploataciniq savybiq deklaracija iSduodama pagal Reglament4 (ES) Nr.

30512011 iSimtinai 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.
/paraias/

Data, vieta               
2018 m. sausio 9 d., Valbrenta Valdybos pirmininkas

3,



Ai,                                 , individualios veiklos paZyma                tvirtinu, kad
dokumenlo vertimas i lietuvi4 kalbq yra teisingas.
Vert4:              
Vertimllfiiuras ,,Veriiam": adresas: Stoties g. 5,77156 Siauliai, te                 

q



Valstybės įmonė  Tel.    (8~386) 28985  Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita  LT10 7300 0100 0261 4996

Elektrinės g. 4, K 47 Faks.  (8~386) 24396  Juridinių asmenų registre ,,Swedbank“, AB

Drūkšinių k.  El. p.  iae@iae.lt  Kodas 255450080

31152 Visagino sav.    PVM mokėtojo kodas
LT 554500811

VALSTYBĖS ĮMONĖ

IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ

MB „2 vokai“

CVP IS priemonėmis

Nr. ĮS-

Į Nr.

DĖL ATVIRO (TARPTAUTINIO) KONKURSO „GEOSINTETIKOS GAMINIŲ

PIRKIMAS“ (PIRKIMO NR. 662221,) 3-IOS PIRKIMO DALIES PASIŪLYMO

PAAIŠKINIMO

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija (toliau – Komisija), atlikusi

Jūsų pasiūlymo, pateikto tarptautinio viešojo pirkimo „Geosintetikos gaminių pirkimas“ (pirkimo

CVP IS Nr. 662221, toliau – Pirkimas), vykdomo atviro konkurso būdu, 3-oje pirkimo dalyje

techninės dalies vertinimą, nustatė, kad pasiūlymas yra neaiškus.

Prašome paaiškinti, kaip Jūsų 3-ai pirkimo daliai siūlomos prekės atitinka tokius

Pirkimo dokumentų E dalyje pateiktos Geotekstilės pirkimo techninės specifikacijos (toliau – TS)

reikalavimus:

TS

reikalavimas
Parametras Reikšmė

Pasiūlymo neaiškumai  ir

prašymas juos paaiškinti

TS 3 p.

lentelės 10

poz.

Rulono plotis  Ne mažiau kaip 4,5 m 
Komisija iš kartu su 3-os

pirkimo dalies pasiūlymu

pateiktų dokumentų negali

nustatyti atitikties

nustatytiems reikalavimams,

nes pateiktuose

dokumentuose nėra

reikalaujamų duomenų.

TS 3 p.

lentelės 11

poz.

Rulono ilgis  Ne mažiau kaip 50,0 m

TS 9 p.
Garantinis

terminas

Prekėms turi būti suteikiama

ne trumpesnė kaip 12 mėn.

garantija

Paaiškinimą prašome pateikti CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip per 3 darbo dienas

(imtinai) nuo šio pranešimo išsiuntimo iš CVP IS dienos.

                                                                         

                                                                   

                   

                               



Pranešimas

Nurodymai

Čia galite atsakyti į šį pranešimą, persiųsti jį svetainėje arba persiųsti visą pranešimą kaip el. laišką. Norint
persiųsti pranešimą kaip el. laišką, būtina, kad Jūsų kompiuteryje būtų įdiegta el. pašto programa (MS Outlook,
Eudora ar kt.)

Pranešimas 11751506

Siuntėjas: 2 vokai -                      

Išsiųsta: 2023-07-18 17:09

Kam: Valstybės įmonė Ignalinos atominė elektrinė -                
Perskaityta:   2023-07-18 17:12

Perskaitė: Valstybės įmonė Ignalinos atominė elektrinė - Kiti naudotojai  Perskaityta:
2023-07-18 17:12

Nuoroda: Pirkimas   662221 : 1 Geosintetikos gaminių pirkimas

Tema: Re: Dėl pasiūlymo paaiškinimo (3 pirkimo dalis)

Laba diena,

siunčiu dokumentą dėl rulono matmenų. Taip pat patvirtinu, kad prekėms yra suteikiama 12 mėn. garantija.

> > >

Prisegti dokumentai

Pavadinimas Dydis Atnaujinta

GEO-PP-AG_170_EN_R-1_ARMOGRID.pdf (GEO-PP-AG_170_EN_R-
1_ARMOGRID.pdf)

170 2023-07-
18 17:09
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DATA SHEET
N° 10/CE - R. 03 - 9/1/2018

Mod. 03 PGSQ 8.5_01 Rev. 00 del 30.06.2017

GEO PP AG 170

INTENDED USES:

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, I-36029 VALBRENTA (VI), Italy
Produced in factories SN - CB1 - CB2

13
1071 - CPR - 1970

EN 13249:2016

Characteristics required for use in the construction of
roads and other trafficked areas

EN 13250:2016

Characteristics required for use in the construction of
railways

Non woven Geotextile manufactured from UV-stabilised polypropylene staple fiber, only needlepunched

EN 13255:2016

Characteristics required for use in the construction of
canals

EN 13256:2016

Characteristics required for use in the construction of
tunnels and underground structures

EN 13251:2016

EN 13257:2016

Characteristics required for use in solid waste
disposal

EN 13265:2016

Characteristics required for use in liquid waste
containment projects

Characteristics required for use in earthworks,
foundations and retaining structures

EN 13252:2016

Characteristics required for use in drainage systems

Characteristics required for use in erosion control
works  (coastal protection, bank revetments)

EN 13254:2016

Characteristics required for use in the construction of
reservoirs and dams

EN 13253:2016

09/01/2018

 
TOLERANCE ON ROLL WIDTH: ± 3 cm. TOLERANCE ON ROLL LENGTH: ± 2% IF LENGTH ≤200 m, ± 1% IF LENGTH > 200 m.

Production plant codes: SN: 36029 Valbrenta, Via XXV Aprile 3 - CB1: 36029 Valbrenta, Via Zannini 128 -  CB2: 36029 Valbrenta, Via Giusti 54/56

www.geotex2000.com - info@geotex2000.com

Date COM Date
Issued Verified

DateRCQ

09/01/2018

Approved

09/01/2018

TECHNICAL DATA BASED ON STATISTIC ANALYSIS ON 95% CONFIDENCE LIMIT. PRESENT DATA SHEET CAN BE MODIFIED WITHOUT PRIOR NOTICE

Geo&tex 2000 S.p.A., Via XXV Aprile 3, I-36029 VALBRENTA (VI), Italy
Tel. +39 (0)424 98330 - Fax. +39 (0)424 98593

RSGQ

1071-CPR

Wide-Width tensile strength EN ISO 10319 kN/m

Thickness EN ISO 9863-1 mm

Tolerance
Mass per unit area EN ISO 9864 g/m2 170 -17

Characteristic Test Method Unit Nominal Value

2 kPa 1,60 -0,32
MD 12,00 -1,40

CMD -1,60

Pyramidal puncture resistance NF G 38019 kN

MD

NPD

kN/m 4,09

NPD

Energy Index EN ISO 10319
NPD

NPD
13,00

NPDDIAG

-25 / +25

Dynamic perforation test EN ISO 13433 mm 18,0 + 4,0
Static puncture resistance EN ISO 12236 N 2000

Elongation EN ISO 10319 %
DIAG

-200

-20 / +20

NPD
75,00CMD
55,00

Supported Pyramidal Puncture Resistance EN 14574

NPD

-0,033
Characteristic opening size - O90 EN ISO 12956 µm 90

Long term protection efficiency EN 13719 %
300 kPa NPD

-30 / +30

NPD
600 kPa NPD NPD

NPD1200 kPa

Permeability normal to the plane EN ISO 11058 m/s 0,100

Chemical resistance EN 14030 Residual strength
MD >90%

CMD >90%

Durability prediction

-4,50E-08
200 kPa - i=1 5,00E-08 -1,50E-08

Water flow capacity in the plane EN ISO 12958 m2/s
20 kPa - i=1 1,50E-06

EN 13265:2016,ANNEX B

EN 13249/57:2016,ANNEX B

-4,50E-07
100 kPa - i=1 1,50E-07

100%
CMD 100%

Microbiological resistance EN 12225 Residual strength MD

MD : Machine Direction - CMD : Cross Machine Direction - NPD: No performance determined / declared

To be covered within 1 month after installation. Predicted to be
durable for more than 100 years in natural soils with 4<ph<9
and soil temperature < 25 °C 

N NPD NPD

-1,74

FUNCTIONS:

ROLL SIZE: 5 m x 100 m
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PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA

PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekėjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekės, nurodytos prekių sąraše, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai).

Visos su prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(jei numatyta sutartyje): [įrašyti suteiktas paslaugas].

Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka sutarties sąlygas ir yra
tinkamos naudoti.

Prekių sąrašas:

Valiuta: Eur

Eil.
Nr.

Pristatymo
data

Vietos
adresas

Garantinis
terminas

Prekės pavadinimas
(įvardinant tikslius
prekių gamintojų ir

prekių modelių
pavadinimus)

Mato
vnt. Kiekis

Vieneto
kaina be

PVM

Suma
be

PVM

1 2 3 4 5 6 7 8 9=7×8

Iš viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
Iš viso su PVM:

Perdavė Tiekėjas Priėmė Pirkėjas
Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:
Pareigos:   Pareigos:
Parašas:   Parašas:
Data:   Data:

A.V.   A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka.

3 priedas



T32960

�

GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO AKTO
FORMA

GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO AKTAS NR.

(data)

Tiekėjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasirašytas Prekių perdavimo - priėmimo aktas.
(metai, mėnuo, diena)

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad Tiekėjas       įvykdė Sutartyje numatytus
garantinius įsipareigojimus.   (metai, mėnuo, diena)

Tiekėjas Pirkėjas
Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:
Pareigos:   Pareigos:
Parašas:   Parašas:
Data:   Data:

A.V.   A.V.

Trišalės atsiskaitymo sutarties forma

TRIŠALĖ ATSISKAITYMO SUTARTIS

20___ m.______________ __ d. Nr. ________________

Vilnius

Perkančiosios organizacijos pavadinimas:

Įmonės kodas:

PVM mokėtojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris:

4 priedas

5 priedas



T32960  

 � 

toliau – Pirkėjas, 

Tiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Tiekėjas, 

(Jeigu tai jungtinės sutarties veiklos pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, nurodyti, iš kokių ūkio 
subjektų sudaryta, visų šių subjektų pavadinimus, įmonės ir PVM kodus, adresus, atsakingojo 
partnerio pavadinimą bei šį partnerį atstovaujančio asmens pareigas, vardą ir pavardę) 

ir 

Subtiekėjo pavadinimas: 

Įmonės kodas: 

PVM mokėtojo kodas: 

Adresas: 

Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 

toliau – Subtiekėjas, 

toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o visos kartu vadinamos Šalimis, atsižvelgdamos į tai, kad 
[Pirkėjas ir Tiekėjas] [įrašyti datą] sudarė viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr. [įrašyti numerį] 
(toliau – Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarką pagal Pirkimo sutarties 
specialiųjų sąlygų [įrašyti punkto numerį] punktą, sudarė šią trišalę atsiskaitymo sutartį (toliau – 
Trišalė sutartis). 

  

1. straipsnis. Sutarties dalykas 

1.1. Šios Trišalės sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka ir sąlygos. 

1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka 

1.3. Avansinis mokėjimas nemokamas. 

1.4. Kiekvieno tarpinio mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai [suteiktų paslaugų kiekį bei jų vertę 
ir/arba [pristatytų prekių kiekį bei jų vertę]. 
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1.5. Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Tiekėjo pasirašymui ir 
patvirtinimui tinkamai įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): 
[Paslaugų] [Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu 
taikoma). 

1.6. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi 
tinkamai įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie 
Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos 
prekės] bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas; 

1.7. Tiekėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, 
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra 
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pateikti 
dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo 
dienos: 

1.7.1. pasirašo ir patvirtina [Paslaugų] [Prekių] perdavimo-priėmimo aktą; 

1.7.2. Pasirašo ir patvirtina Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma); 

1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui. 

1.8. Jeigu Tiekėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra 
netinkamai įforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, 
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, 
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems 
neatitikimams Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo 
priėmimo dienos, raštu informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas 
protingą terminą trūkumams pašalinti. 

1.9. Per Tiekėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Tiekėjas nustatyta tvarka 
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui. 

1.10. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentų 
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai įforminti, 
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, 
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pasirašo [Paslaugų] 
[Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirašytus 
dokumentus (po 1 (vieną) egzempliorių) Tiekėjui ir Subtiekėjui. 

1.11. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Tiekėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti 
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta 
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] 
[pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne vėliau kaip 
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Tiekėją, 
nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 

1.12. Per Pirkėjo nustatytą terminą Tiekėjui pašalinus trūkumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkėjas 
ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visų tinkamai įformintų dokumentų gavimo dienos, 
pasirašo [Paslaugų] [Prekių] perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia 
pasirašytus dokumentus Tiekėjui ir Subtiekėjui. 
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1.13. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą [Paslaugų] [Prekių] perdavimo-
priėmimo aktą, suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/PVM sąskaitą-faktūrą (toliau – Elektroninė 
sąskaita) ir per sistemą „E. Sąskaita“ pateikia ją Pirkėjui. 

1.14. Jei Subtiekėjas pateikia sąskaitą kitomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos 
neapmokėti. 

1.15. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą, kuris turi būti ne ilgesnis, už Pirkimo sutartyje 
nurodytą atsiskaitymo terminą] nuo Elektroninės sąskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroninę 
sąskaitą ir, jeigu pateikta Elektroninė sąskaita yra tinkamai įforminta perveda lėšas į Subtiekėjo 
nurodytą banko sąskaitą. 

1.16. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio mėnesio pabaigos 
Pirkėjas raštu teikia informaciją Tiekėjui apie per ataskaitinį mėnesį atliktus mokėjimus Subtiekėjui.. 

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sąlygos 

2.1. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų 
atstovų. Tokie Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis. 

2.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties Šalis, pateikdama kitai Šaliai 
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. 

2.3. Trišalė sutartis keičiama šiais atvejais: 

2.3.1. kai keičiamos Pirkimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.2. kai keičiamos Subtiekimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 

2.3.3. kitais atvejais. 

2.4. Trišalė sutartis gali būti nutraukiama raštišku abiejų Šalių susitarimu šiais atvejais: 

2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo būdo; 

2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis; 

2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis. 

3. straipsnis. Šalių atsakomybė 

3.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę 
sutartį ir kitus su šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti 
savo įsipareigojimus, prisiimtus šia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų 
padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

3.2. Tiekėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o 
Subtiekėjui – už Pirkėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 
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3.3. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su 
sutarčių, kiekvieno iš jų sudarytų su Tiekėju, pažeidimu. 

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos 

4.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Trišalę sutartį. 

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 
norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, 
taip pat neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista 
atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Trišalės sutarties tikslui bei kitoms jos 
nuostatoms. 

4.3. Trišalės sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas 
susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais 
tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai arba išsiųsti registruotu ar elektroniniu paštu 
preambulėje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą. 

4.4. Sutarties įsigaliojimo data laikoma sutarties pasirašymo diena, jei Šalys pasirašo skirtingu metu, 
Sutarties įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data. 

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuvių kalba, turinčiais vienodą teisinę galią, kiekvienai 
Šaliai po vieną egzempliorių. 

4.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip 
atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 

  

Tiekėjo atstovas Subtiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas 
Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   
Pareigos:   Pareigos:   Pareigos:   
Parašas:   Parašas:   Parašas:   
Data:   Data:   Data:   
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1 priedas 

TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

  

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR.   
  
  

(data) 
  

Pirkimo sutarties Nr.:   
Pirkimo sutarties pavadinimas:   
Pirkimo sutarties pasirašymo data:   
Trišalės sutarties Nr.:   
Trišalės sutarties pasirašymo data:   
Tiekėjas:   
Subtiekėjas:   
Pirkėjas:   

Visos [tiekiamos prekės] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekių] [paslaugų] sąraše, buvo 
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros 
instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priėmė ir patvirtina, kad [pristatytos prekės] 
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sąlygas. 

[Prekių] [Paslaugų] sąrašas: 

Valiuta: Eur 

Eil. 
Nr. 

[Užsakymo 
data] 

[Pristatymo] 
[Suteikimo] data 

Vietos 
adresas 

[Garantinis 
terminas] 

[Prekės] [Paslaugos] pavadinimas 
(įvardinant tikslius gamintojų ir modelių 

pavadinimus) 

Mato 
vnt. Kiekis 

Vieneto 
kaina be 

PVM 

Suma be 
PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8×9 
                    
                    

Iš viso be PVM:   
PVM [tarifas]*:   
Iš viso su PVM:   

  
Šis aktas neatleidžia Tiekėjo bei Pirkėjo nuo likusių jų sutartinių įsipareigojimų pagal nurodytą 
Pirkimo sutartį vykdymo. 

Perdavė Subtiekėjo atstovas Patvirtino Tiekėjo atstovas Priėmė Pirkėjo atstovas 
Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   
Pareigos:   Pareigos:   Pareigos:   
Parašas:   Parašas:   Parašas:   
Data:   Data:   Data:   
  A.V.   A.V. 
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* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos 
priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 
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Bendrosios sąlygos 

1. straipsnis. Sutarties aiškinimas 

1.1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti. 
1.2. Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir atvirkščiai, 
o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

2. straipsnis. Taikytina teisė ir Sutarties kalba 

2.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
2.2. Sutarties kalba apibrėžiama Sutarties specialiosiose sąlygose. 

3. straipsnis. Susirašinėjimas 

3.1. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties šalys susirašinėja Sutarties 
specialiosiose sąlygose numatyta kalba bei nurodytais adresais. 
3.2. Sutarties šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, 
šalims pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai. Pasikeitus 
Sutarties šalių adresams, telefonų numeriams ar kitiems rekvizitams, Šalys ne vėliau kaip per 5 
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimų dienos raštu informuoja viena kitą apie pakeitimus. Šalis, 
neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, 
atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo pranešimų, 
siųstų pagal šiuos duomenis. 
3.3. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas 
atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti reikalavimą 
patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo 
pranešimo gavimui užtikrinti. 
3.4. Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti. 

4. straipsnis. Pirkėjo teisės ir pareigos 

4.1. Pirkėjas bendradarbiauja su tiekėju ir suteikia jam informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties 
įvykdymui. 
4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkėjas tiekėjui nemokamai pateikia 
brėžinių, reikalingų Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijų ir kitų Sutarties vykdymui 
reikalingų dokumentų kopijas. 
4.3. Pirkėjas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai 
būtina tinkamam Sutarties įvykdymui. 
4.4. Pirkėjas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti tiekėjo pateiktas ir patvirtintas 
sąskaitas. 
4.5. Pirkėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

5. straipsnis. Tiekėjo teisės ir pareigos 

5.1. Tiekėjas įsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus. Jei Sutartyje 
nenustatyta kitaip, tiekėjas turi pasirūpinti visa Sutarties vykdymui būtina įranga, įrankiais, 
priemonėmis, medžiagomis, darbų priežiūra ir darbo jėga. 
5.2. Tiekėjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų reikalavimus dėl jų patirtos 
žalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekėjo ir/ar subtiekėjų. Tiekėjas garantuoja dėl tokių reikalavimų 
galimų nuostolių atlyginimą pirkėjui. 
5.3. Tiekėjas turi vykdyti pirkėjo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. 
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5.4. Tiekėjas įsipareigoja laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, kitų teisės aktų 
nuostatų ir garantuoja pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei tiekėjas nesilaikytų minėtųjų įstatymų, kitų 
teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai. 
5.5. Jei tiekėjas yra tiekėjų grupė, visi tokios grupės nariai yra solidariai atsakingi pirkėjui už Sutarties 
vykdymą. Tiekėjas privalo paskirti vieną iš grupės atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su 
pirkėju. 
5.6. Tiekėjas atsako už pateiktų įmonės rekvizitų, įskaitant banko sąskaitą, teisingumą. 
5.7. Tiekėjas gali turėti ir kitų teisių bei pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

6. straipsnis. Subtiekimas 

6.1. Susitarimas, pagal kurį tiekėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui 
pasitelkia trečiąjį asmenį, yra laikomas subtiekimu. 
6.2. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti įsipareigoja 
pirkėjui pranešti visus subtiekėjų pavadinimus, pateikti subtiekėjų ir jų atstovų kontaktinius 
duomenis. Tiekėjas privalo nedelsiant bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranešti pirkėjui 
apie esamų subtiekėjų arba jų kontaktinių duomenų pasikėtimą, taip pat apie naujus subtiekėjus, 
kuriuos tiekėjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu. 
6.3. Pirkėjas, gavus informaciją apie subtiekėjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokėjimo už jų 
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybę. 
6.4. Jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekėjas turi sudaryti 
trišalę sutartį tarp jo, pirkėjo ir subtiekėjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju 
tvarka, atsižvelgiant į šios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 
6.5. Tiekėjas atsako už subtiekėjų, jų atstovų ir darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei 
aplaidumą taip, lyg šiuos veiksmus atliktų ar įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats ar jo 
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartį bei 
kad pirkėjas su subtiekėjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidžia tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal 
Sutartį ir tiekėjas lieka atsakingas už Sutarties įvykdymą. 
6.6. Pirkėjas, turėdamas duomenų, kad tiekėjo subtiekėjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinės ir 
darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse 
sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytose tarptautinėse konvencijose, gali patikrinti ar nėra 
tokio subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurį įvykdžius buvo sudaryta ši 
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekėjas nesiremia subtiekėjo, su kuriuo sudaroma 
subtiekimo sutartis pagal šią Sutartį numatytų įsipareigojimų daliai vykdyti, pajėgumais. 
6.7. Jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pašalinimo pagrindą, kuris buvo nustatytas pirkimo, 
kurį įvykdžius buvo sudaryta ši Sutartis, ir/ar jei pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra 
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teisę reikalauti tiekėjo nedelsiant bet ne vėliau 
kaip per 10 (dešimt) darbo dienų pakeisti subtiekėją arba reikalauti, kad tiekėjas pats vykdytų 
subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus. Pirkėjui paprašius, tiekėjas privalo pateikti visų 
subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 
6.8. Tiekėjas gali pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kuriuos nurodė savo pasiūlyme, pateiktame šios 
Sutarties 2 priede. Tiekėjas, gavęs pirkėjo rašytinį pritarimą, gali pakeisti subtiekėją arba pasitelkti 
naują subtiekėją šiais atvejais: 

6.8.1. kai pirkėjas Sutartyje nustatytais atvejais paprašo tiekėjo pakeisti subtiekėją; 
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus tiekėjui; 
6.8.3. kai subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, 
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo 
procedūros arba vykdomų analogiškų procedūrų; 
6.8.4. esant kitoms nuo tiekėjo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių atsakingas ir apdairus 
tiekėjas negalėjo numatyti iki Sutarties sudarymo. 
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6.9. Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie keičiamą subtiekėją gavimo dienos turi 
raštu pranešti tiekėjui apie savo pritarimą arba nepritarimą subtiekėjo keitimui, nurodydamas 
nepritarimo priežastis. 
6.10. Jei tiekėjas be raštiško pirkėjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartį su subtiekėju, kurio tiekėjas 
nenurodė savo pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkėjas turi teisę be jokio oficialaus 
įspėjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dėl Sutarties pažeidimo. 

7. Straipsnis. Ekspertai 

7.1. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia 
pirkėjui visų ekspertų, kurių paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartį, sąrašus kartu su 
gyvenimo aprašymais, jei Sutarties sąlygose reikalaujama pateikti ekspertų gyvenimo aprašymus, 
išskyrus ekspertus, kurių gyvenimo aprašymai pateikiami kartu su pasiūlymu, pateiktu Sutarties 2 
priede. Privalomas ekspertų pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi 
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkėjas gali nepritarti tiekėjo pasirinktoms 
ekspertų kandidatūroms nurodydamas nepritarimo priežastis. 
7.2. Tiekėjas negali keisti ekspertų, kuriuos jis nurodė savo pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede, 
išskyrus šiuos atvejus: 

7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju; 
7.2.2. jei ekspertą būtina keisti nuo tiekėjo nepriklausančių priežasčių, pavyzdžiui, kai 
ekspertas vienašališkai nutraukia sutartį (darbo) su tiekėju, kai ekspertas ne dėl tiekėjo kaltės 
praranda teisę vykdyti jam paskirtas užduotis ir panašiai. 

7.3. Tiekėjas apie aplinkybes, dėl kurių reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekėjo pasiūlyme, 
nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkėją raštu ir gauti jo 
pritarimą. 
7.4. Jei tenka keisti ekspertą, kandidatas į jo vietą privalo turėti ne žemesnę kvalifikaciją ir patirtį nei 
keičiamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekėjas neranda naujo eksperto su analogiška 
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 
7.5. Papildomas išlaidas, patirtas dėl ekspertų keitimo, atlygina tiekėjas. Jei ekspertas pakeičiamas ne 
iš karto, pirkėjas gali paprašyti tiekėjo paskirti laikiną ekspertą, arba imtis kitų priemonių 
kompensuoti laikiną naujo eksperto nebuvimą. 

8. straipsnis. Sutarties kaina 

8.1. Tiekėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kaštus, 
įskaitant bet neapsiribojant: 

8.1.1. projektinės ir konstravimo techninės dokumentacijos parengimo išlaidas; 
8.1.2. reikalingų prekių tiekimo, jų pristatymo, montavimo, įdiegimo, derinimo, išbandymų, 
paslaugų teikimo ir/ar darbų atlikimo išlaidas; 
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas 
susijusias administracines išlaidas, įskaitant vidaus fiskalinius mokesčius, muito, importo ir/ar 
kitus mokesčius; 
8.1.4. visas su dokumentų, kurių reikalauja pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; 
8.1.5. aprūpinimo medžiagomis, priemonėmis, įrankiais ir įrenginiais, reikalingais Sutarties 
vykdymui, išlaidas; 
8.1.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, jei tokios numatomos, pateikimo išlaidas; 
8.1.7. garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; 
8.1.8. pirkėjo darbuotojų apmokymo tiekėjo įmonėje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta 
Sutartyje, išlaidas; 
8.1.9. kitas susijusias išlaidas. 

8.2. Mokesčiai ar išlaidos, kurių tiekėjas neįtraukė į pasiūlymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, 
kainą nebus atlyginami. 
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9. straipsnis. Sutarties kainos perskaičiavimas 

9.1. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, Sutarties kaina 
atitinkamai didinama arba mažinama, jei pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui reikia mokėti PVM. 
Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui: 

  

Sn = A + 
Ss - A 

× ( 1 + 
Tn 

) 

  
    
  1 + Ts 100   
  100     

Sn - perskaičiuota Sutarties kaina; 

Ss - Sutarties kaina iki perskaičiavimo; 

A - įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (pristatytų prekių, suteiktų paslaugų ir kt.) kaina (su 
PVM) iki perskaičiavimo; 

Ts - senas PVM tarifas (procentais); 

Tn - naujas PVM tarifas (procentais). 

9.2. Sutarties kainos perskaičiavimas dėl mokesčių pasikeitimo įforminamas šalių rašytiniu 
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuojant kainą, jei reikalinga, šalių 
rašytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokėjimų tvarka. 

10. straipsnis. Mokėjimų atlikimas 

10.1. Mokėjimai atliekami eurais. 
10.2. Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutarties specialiųjų sąlygų preambulėje 
nurodytą (-as) atsiskaitomąją (-ąsias) banko sąskaitą (-as). Tiekėjas raštu privalo informuoti pirkėją 
apie atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) pasikeitimą. Tiekėjas prisiima su tokiu nepranešimu 
susijusią ir iš to kylančią riziką. 
10.3. Mokėjimai atliekami Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais. 
10.4. Pirkėjas turi teisę neatlikti mokėjimo, jei mokėjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatytų 
reikalavimų. 
10.5. Elektroninės sąskaitos teikiamos per sistemą „E. Sąskaita“ adresu https://www.esaskaita.eu/. 
Jei tiekėjas pateikia popierinę sąskaitą arba sąskaitą pateikia kitomis priemonėmis, laikoma, kad 
sąskaita tiekėjui nepateikta ir pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos neapmokėti. 
10.6. Elektroninė sąskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo nuostatomis. 
10.7. Mokėtinos lėšos pervedamos į tiekėjo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per nustatytą terminą 
nuo tos dienos, kai pirkėjas gavo visus reikalavimus atitinkančius dokumentus. Sumokėjimo diena – 
tai diena, kai lėšos pervedamos iš pirkėjo sąskaitos. 
10.8. Be pateisinamų priežasčių pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekėjas gali 
pareikalauti sumokėti 0,04 procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamos 
sumokėti sumos. 
10.9. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki 
dienos, kurią lėšos nurašomos nuo pirkėjo sąskaitos (ši diena neįskaitoma). 
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10.10. Jei ne dėl tiekėjo kaltės vėluojama sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) kalendorinių 
dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos, tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį 
Sutartyje nustatyta tvarka. 
10.11. Jei pirkėjas tiekėjui sumokėjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartį, tiekėjas permokėtą 
sumą privalo grąžinti pirkėjui per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo 
grąžinti permoką gavimo. 
10.12. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti išskaičiuojamos iš bet kokių mokėjimų, kuriuos pirkėjas 
turi sumokėti tiekėjui. Šiuo atveju tiekėjas ir pirkėjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dėl 
grąžinimo dalimis. 

11. straipsnis. Sutarties vykdymas 

11.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų (jei Sutarties ir jos priedų 
sąlygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti įvadinį susirinkimą, kuriame 
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai. 
11.2. Tiekėjas gali paprašyti pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą, jei atsiranda 
priežastys, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas: 

11.2.1. kai pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 
11.2.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės Sutartis yra sustabdyta; 
11.2.3. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių; 
11.2.4. dėl kitų priežasčių, kurios atsirado ne dėl tiekėjo kaltės. 

11.3. Jei atsirado priežastys, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas, tiekėjas 
nedelsdamas kreipiasi į pirkėją, pateikdamas motyvuotą prašymą dėl nustatyto termino pratęsimo. 
11.4. Pirkėjas raštu išreiškia sutikimą pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą arba 
informuoja tiekėją, kad šis terminas nebus pratęstas. 
11.5. Pirkėjas, esant svarbioms aplinkybėms, turi teisę pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdymą ir/ar 
atidėti bet kokių Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymą, įskaitant: 

11.5.1. prekių pristatymą į priėmimo vietą, jų įdiegimą, išbandymą; 
11.5.2. paslaugų ar kurios nors jų dalies teikimą; 
11.5.3. darbų ar bet kurio jų etapo atlikimą. 

11.6. Svarbiomis aplinkybėmis visais atvejais gali būti laikoma: 
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybės lygmens sprendimai turintys įtakos 
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padėties ar kt. paskelbimo 
atvejai); 
11.6.2. Sutarties vykdymui įtaką turinčių trečiųjų šalių nepriklausančių nuo tiekėjo ir/ar pirkėjo 
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas; 
11.6.3. kitos objektyvios, abiejų Sutarties šalių vienodai pripažįstamos aplinkybės, kurios 
nepriklauso nuo Sutarties šalių valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas nėra 
įmanomas. 

11.7. Tiekėjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dėl pirkėjo inicijuoto Sutarties 
sustabdymo išskyrus, jei sustabdymas: 

11.7.1. būtinas dėl kurios nors tiekėjo prievolės nevykdymo; 
11.7.2. būtinas dėl svarbių aplinkybių, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies 
vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl pirkėjo veiksmų ar neveikimo. 

11.8. Jei per 30 kalendorinių dienų nuo pirkėjo reikalavimo sustabdyti Sutartį ir/ar atidėti bet kokių 
Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymą gavimo tiekėjas neįspėja pirkėjo apie ketinimą 
pareikalauti dėl Sutarties sustabdymo patirtų nuostolių atlyginimo, jis šios teisės netenka. 
11.9. Tiekėjo reikalavimai atlyginti nuostolius dėl Sutarties sustabdymo turi būti pagrįsti atitinkamais 
nuostolius patvirtinančiais dokumentais. 
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl 
tiekėjo kaltės, tiekėjas gali rašytiniu pranešimu pirkėjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą per 
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30 kalendorinių dienų. Jeigu pirkėjas, gavęs tokį tiekėjo pranešimą, neatnaujina Sutarties vykdymo 
per 30 kalendorinių dienų, tiekėjas įgyja teisę nutraukti Sutartį. 
11.11. Įtarus pažeidimą, pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Pažeidimas – Lietuvos Respublikos 
ir/arba Europos Sąjungos teisės aktų bei Sutarties nuostatų pažeidimas veikimu arba neveikimu. 
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pažeidimo tyrimą. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis 
vėl pradedama vykdyti. Jei pažeidimas nustatytas, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

12. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir delspinigių apskaičiavimas 

12.1. Tiekėjas viso Sutarties galiojimo metu privalo užtikrinti sutartinių prievolių įvykdymą. 
12.2. Jeigu tiekėjas Sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikia laidavimo raštą, kartu turi būti pateiktas 
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos 
draudimo sąlygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo 
įmokos apmokėjimą, kopija. 
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo rašto trukmė 
gali būti nustatoma dviem būdais, kai sutartinės prievolės turi būti užtikrintos ilgesniam laikotarpiui 
nei 3 metai: 

12.3.1. išduota visam sutarties galiojimo terminui; ar 
12.3.2. išduota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendorinių dienų nuo sutarties 
įsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 20 
kalendorinių dienų iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovės 
laidavimo rašto galiojimo pabaigos pateikti naują ar pratęstą banko ar kredito unijos garantiją 
arba draudimo bendrovės laidavimo raštą tomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis 
užtikrinimas likusiai sutartinių prievolių užtikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095 
kalendorinių dienų laikotarpiu. Tiekėjui, laiku nepateikus naujos ar pratęstos banko ar kredito 
unijos garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo rašto, tai laikytina sutartinių 
įsipareigojimu nevykdymu, ir pirkėjas įgyja teise pasinaudoti sutartinių prievolių užtikrinimu, 
kaip tai nustatyta šiame straipsnyje. 

12.4. Pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, atitinkamai turi būti pratęstas Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo galiojimo terminas. Tiekėjas turi pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo 
terminą taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekėjo pateikto užtikrinimo galiojimo terminas, tačiau 
Sutartis dar nėra įvykdyta. 
12.5. Perskaičiavus Sutarties kainą, atitinkamai padidinama ar sumažinama Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo suma. 
12.6. Jei tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas pareikalauja sumokėti visas sumas, 
kurias užtikrinimą išdavęs asmuo įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti 
pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, pirkėjas įspėja apie tai tiekėją ir nurodo, dėl kokio pažeidimo 
pateikia šį reikalavimą. 
12.7. Tiekėjui pateikus raštišką prašymą, Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas tiekėjui per 30 
(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo tiekėjo prašymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai įvykdė 
visus sutartinius įsipareigojimus arba jei užtikrinimo galiojimo terminas pasibaigė. 
12.8. Jei Sutarties įvykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo 
įsipareigojimų, pirkėjas raštu pareikalauja tiekėjo per 14 kalendorinių dienų pateikti naują užtikrinimą 
tomis pačiomis sąlygomis, kaip ir ankstesnysis. Šio reikalavimo neįvykdymas laikomas esminiu 
Sutarties pažeidimu ir pirkėjas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį bei reikalauti visų nuostolių 
atlyginimo. 
12.9. Pirkėjas turi teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo sumos esant bet kuriai iš žemiau nurodytų aplinkybių: 

12.9.1. tiekėjas nepratęsia Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo; 
12.9.2. tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštą, reikalaujantį įvykdyti neatliktus įsipareigojimus, tų 
įsipareigojimų neįvykdo per Pirkėjo rašte nurodytą terminą, o jei rašte terminas nenurodytas – 
per 28 dienas nuo Pirkėjo rašto gavimo dienos; 
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12.9.3. tiekėjas nesumoka sumos, kurią turi sumokėti Pirkėjui vadovaujantis Sutarties ar 
galiojančių teisės aktų nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokėti tą sumą pabaigos; 
12.9.4. susidaro aplinkybės, suteikiančios pirkėjui teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, 
neatsižvelgiant į tai, buvo ar nebuvo įteiktas įspėjimas dėl nutraukimo. Tokiu atveju pirkėjas, 
kaip netesybas pagal Sutartį, turi teisę pareikalauti visos Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
sumos; 
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybės. 

12.10. Jei pirkėjas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti 
Sutarties įsipareigojimus, privalo per 14 dienų nuo pirkėjo pranešimo apie pasinaudojimą Sutarties 
įvykdymo užtikrinimu išsiuntimo dienos pateikti pirkėjui naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 
atitinkantį Sutarties sąlygas. 
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis, Tiekėjas, Pirkėjui 
pareikalavus, moka Pirkėjui Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio baudą dėl Sutarties 
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. 
12.12. Jei tiekėjas ne dėl pirkėjo kaltės nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies Sutartyje 
nustatytais terminais, pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neapribodamas kitų savo teisių 
gynimo būdų pradėti skaičiuoti Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio delspinigius nuo 
neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies kainos už kiekvieną 
termino praleidimo dieną, neviršijant 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos. 
12.13. Jei pagal Sutartį ir jos priedus nėra galimybės nustatyti neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų 
sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto 
dalis ar įvykdytų įsipareigojimų dalis negali atlikti pirkėjui reikalingų funkcijų, delspinigiai 
skaičiuojami nuo bendros Sutarties kainos. 
12.14. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos, pirkėjas gali 
prieš tai raštu įspėjęs tiekėją ir be atskiro tiekėjo sutikimo: 

12.14.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba; 
12.14.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba; 
12.14.3. nutraukti Sutartį. 

12.15. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia tiekėjo nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus. 

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa) 

13.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo reikalavimo gavimo dienos 
(jei Sutarties ir jos priedų sąlygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkėju suderinti Sutarties 
vykdymo grafiką (programą). Grafike (programoje) turi būti numatyta tvarka ir terminai, kuriais 
tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, įskaitant šias dalis: 

13.1.1. veiksmų plano sudarymas, svarbiausių etapų identifikavimas ir laiko sąnaudų, būtinų 
Sutarties vykdymui, nustatymas; 
13.1.2. trumpas metodų, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, aprašymas (jei taikoma); 
13.1.3. pagrindinių ekspertų ir kitų ekspertų darbo organizavimo grafikas; 
13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti, ir/ar kurios yra 
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedų sąlygose. 

13.2. Be pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas. 
13.3. Pirkėjas, gavus iš tiekėjo derinimui Sutarties vykdymo grafiką (programą), gali nustatyti kitokį 
jo derinimo terminą, nei nustatytas šiame straipsnyje, tačiau ne didesnį negu 20 (dvidešimt) darbo 
dienų. 

14. straipsnis. Pristatymas 

14.1. Jeigu Sutarties sąlygose numatoma pristatyti prekes, jų pristatymo vietos adresas, pristatymo 
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sąlygose ir/ar Sutarties prieduose. 
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14.2. Prekių pristatymo data laikoma data, kada prekės su visais Sutartyje nurodytais tinkamais 
dokumentais pristatytos į pirkėjo Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą vietą ir įvykdyti kiti 
sutartyje numatyti įsipareigojimai (jei tokių buvo). 
14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekėjas pristato Sutarties sąlygose numatytas 
prekes pagal tarptautinių prekybos rūmų taisyklių „Incoterms 2020“ pristatymo sąlygas DDP 
(pristatyta, muitas sumokėtas). 
14.4. Apie tikslią prekių pristatymo datą tiekėjas pirkėjui praneša Sutarties Specialiųjų sąlygų 6 
straipsnyje nurodytu elektroninio pašto adresu arba telefonu. 
14.5. Visa atsakomybė iki pirkėjas priims prekes dėl jų atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka 
tiekėjui. 
14.6. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų pristatytos į priėmimo vietą, suderinęs su pirkėju, kad šis 
galėtų įforminti prekių priėmimą. Daroma prielaida, kad apskaičiuodamas pristatymo laiką tiekėjas 
įvertino visas galimas kliūtis, todėl nebus pateisinami jokie vėlavimai, atsiradę kitais, nei šioje 
Sutartyje numatytais pagrindais. 
14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekėjas privalo pateikti 
prekių gamintojo atitikties sertifikatą ir kitus dokumentus, patvirtinančius prekių atitikimą Sutarties 
reikalavimams. 
14.8. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų supakuotos taip, kad jas gabenant į Sutartyje nurodytą 
vietą jos nebūtų apgadintos ir nepablogėtų jų kokybė. Planuojant pakuotės dydį ir svorį turi būti 
atsižvelgta, kai reikia, į atstumą iki paskirties vietos ir į tai, kad perkrovimo vietose gali nebūti 
tinkamos perkrovimo įrangos ir pastatų, į kuriuos reikės pristatyti prekes. Taip pat turi būti atsižvelgta 
į pastatų, į kuriuos bus kraunamos prekės konstrukcinius ypatumus (praėjimo vietos laiptinėse, 
koridoriuose, liftų keliamoji galia, jei jie įrengti tame pastate, matmenys, pastato aukštas). 

14.9. Ant kiekvienos pakuotės turi būti aiškiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotės turinys. 
Be šių duomenų ant kiekvienos pakuotės turi būti užrašyta: 

Finansuojama iš Ignalinos programos lėšų 
Sutarties Nr.:   
Sutarties pavadinimas:   
Prekių dalis:   Prekės Nr.:   

Pristatymo vietos adresas: 
  

14.10. Po prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo pakuotė tampa pirkėjo nuosavybe. 
14.11. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas turi suderinti prekių pristatymo kiekius, datą ir laiką. 
Nesutarimo atveju, sprendimo teisė priklauso pirkėjui. Tiekėjas atsako už visų prekių bei tiekėjo 
įrangos, reikalingos Sutarčiai vykdyti, pristatymą nurodytu laiku į priėmimo vietą. 

15. Straipsnis. Priėmimas 

15.1. Kai prekės ar paslaugos parengtos priėmimui bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai (jei 
tokių numatyta), tiekėjas gali kreiptis į pirkėją dėl perdavimo - priėmimo akto pasirašymo. 
15.2. Prieš pasirašydamas perdavimo-priėmimo aktą, pirkėjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas 
paslaugas ir/ar įvykdytus kitus numatytus tiekėjo įsipareigojimus. 
15.3. Jei prekės ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekės yra tinkamai pristatytos, 
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai (jei tokių numatyta), 
pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą. 
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo tiekėjo 
kreipimosi privalo: 
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15.4.1. dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (jei pasirašoma elektroniniu 
parašu – vienu) pasirašyti perdavimo - priėmimo aktą ir vieną akto egzempliorių pateikti 
tiekėjui, arba 
15.4.2. atmesti prašymą, nurodydamas tokio sprendimo priežastis ir priemones, kurių, tiekėjas 
privalo imtis, kad aktas būtų pasirašytas. 

15.5. Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį prekių priimti neįmanoma, pirkėjas, 
suderinęs su tiekėju, surašo tai patvirtinantį aktą. Jei pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 
ar per kitą Sutartyje nustatytą laikotarpį nepasirašo perdavimo - priėmimo akto arba nepateikia 
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasirašė perdavimo - priėmimo aktą 
paskutiniąją šio laikotarpio dieną. 
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties įsipareigojimų vykdymas 
etapais, pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą po kiekvieno įvykdyto etapo. 
15.7. Tiekėjas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priėmimo akto pasirašymo 
dienos išmontuoja ir išveža laikinąsias konstrukcijas ar kitas priemones, kurių reikėjo tinkamam 
Sutarties įvykdymui, taip pat medžiagas, kurių nebereikia Sutarties vykdymui. 
15.8. Pirkėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti: 

15.8.1. iki nurodyto termino iš priėmimo vietos išgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties 
reikalavimų; 
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimų neatitinkančias prekes tinkamomis prekėmis ir/ar įdiegti 
jas pagal Sutarties reikalavimus; 
15.8.3. tiekėjo sąskaita ištaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus. 

16. straipsnis. Garantiniai įsipareigojimai 

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekėjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekės yra naujos, 
nenaudotos. 
16.2. Tiekėjas garantuoja, kad visos pristatytos prekės yra be defektų, sąlygotų projekto, darbo, 
medžiagų ar pristatymo kokybės, išskyrus atvejį, kai konkretus projektas ar medžiagos yra 
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus sąlygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, 
naudojant prekes pirkėjo šalies sąlygomis. 
16.3. Prekių garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje. 
16.4. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu 
pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie: 

16.4.1. atsirado dėl to, kad buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos tiekėjo darbo 
kokybės, blogo projekto ar reikalavimų neatitinkančių pristatymo sąlygų; 
16.4.2. atsirado dėl kokių nors tiekėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu; 
16.4.3. buvo pastebėti pirkėjui tikrinant ar eksploatuojant prekes. 

16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vėl įsigalioja nuo dienos, kai 
buvo atliktas pirkėjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekių 
priėmimas, garantinis laikotarpis pratęsiamas tik toms prekėms, kurios buvo keičiamos ar taisomos. 
16.6. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkėjas raštu įspėja apie 
tai tiekėją. Jei tiekėjas nepašalina defekto ar gedimo per įspėjime nurodytą laikotarpį, pirkėjas turi 
teisę pasamdyti kitus asmenis, kad atliktų šias paslaugas tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita. Tokiu 
atveju tiekėjas privalo atlyginti pirkėjo patirtas išlaidas, ir/arba pirkėjo patirtos išlaidos 
išskaičiuojamos iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba iš tiekėjo garantijų. 
16.7. Jei garantijos trukmė Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi būti taikoma 
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinės dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo tos 
dienos, kai pasirašomas prekių perdavimo - priėmimo aktas. 
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, 
pasibaigus paskutiniam jų, bei pašalinus visus defektus ar gedimus, jei tokių yra, pirkėjas išrašo 
tiekėjui garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pagal Sutarties priede pateiktą Garantinių 
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įsipareigojimų įvykdymo akto formą. Jame nurodoma diena, kai tiekėjas pirkėjui priimtinu būdu 
įvykdė savo įsipareigojimus pagal Sutartį. 
16.9. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pirkėjas privalo išrašyti per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių 
dienų nepasirašo garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokį 
aktą pasirašyti, laikoma, kad jis pasirašė garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą paskutiniąją šio 
laikotarpio dieną. 
16.10. Kol pirkėjas nepatvirtina garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba kol nėra laikoma, kad 
jis yra pirkėjo pasirašytas, garantiniai įsipareigojimai nėra tinkamai įvykdyti. 

17. straipsnis. Autorinės teisės 

17.1. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti pirkėjo nuostolius, atsiradusius dėl trečiųjų šalių reikalavimų, 
susijusių su autorių teisių pažeidimu, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar 
prekės ženklų neteisėtu naudojimu ir panašiais pažeidimais, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas 
atsiranda dėl pirkėjo kaltės. 
17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, 
įskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises (tačiau išskyrus 
neturtines intelektinės nuosavybės teises), yra pirkėjo nuosavybė, kurią pirkėjas gali naudoti, 
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokių geografinių ar kitų apribojimų. 

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai 

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama, kai yra bent vienas iš šių atvejų: 
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsižvelgiant į jo piniginę vertę, iš anksto yra aiškiai, tiksliai ir 
nedviprasmiškai suformuluotas Sutarties sąlygose, įskaitant kainos indeksavimą, atlyginimų 
darbuotojams peržiūrą, sąlygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat įskaitant Sutarties termino, 
perkamų kiekių, apimties, objekto pakeitimą; 
18.1.2. Sutarties sąlygose turi būti nurodyta galimų pakeitimų arba pasirinkimo galimybių 
apimtis, pobūdis ir aplinkybės, kuriomis tai gali būti atliekama. Neleidžiami tokie pakeitimai 
ar pasirinkimo galimybės, dėl kurių iš esmės pasikeistų Sutarties pobūdis; 
18.1.3. kai būtina iš tiekėjo pirkti papildomų darbų, paslaugų ar prekių, kurie nebuvo įtraukti į 
Sutartį, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

• tiekėjo pakeitimas negalimas dėl ekonominių ar techninių priežasčių, tokių kaip pagal 
Sutartį įsigytos įrangos, paslaugų ar įrenginių pakeičiamumo ir sąveikos reikalavimų 
užtikrinimas, ir dėl to, kad pirkėjui sukeltų didelių nepatogumų ar nemažą išlaidų 
dubliavimą; 

• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų. Tokiais pakeitimais 
negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatyme pirkimui nustatytos tvarkos 
taikymo; 

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dėl aplinkybių, kurių protingas ir apdairus pirkėjas 
negalėjo numatyti, ir kai kartu yra šios sąlygos: 

• pakeitimas iš esmės nepakeičia Sutarties pobūdžio; 
• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų. Tokiais pakeitimais 

negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatyme pirkimui nustatytos tvarkos 
taikymo; 

18.1.5. kai tiekėjas ir/ar tiekėjų grupės narys keičiamas kitu, dėl bent vienos iš šių priežasčių: 
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• Sutartyje nedviprasmiškai, laikantis šiame straipsnyje nustatytų reikalavimų, 
suformuluotą Sutarties peržiūros sąlygą ar pasirinkimo galimybę; 

• dėl tiekėjo ir/ar tiekėjų grupės nario (narių) reorganizavimo, įskaitant jungimą ir 
skaidymą, atskyrimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros, tiekėjo ir/ar tiekėjų 
grupės nario (narių) teises ir pareigas visškai ar iš dalies perima kitas tiekėjas, 
atitinkantis pirkimo, kurį įvykdžius sudaryta ši Sutartis, dokumentuose nustatytus 
kvalifikacijos reikalavimus. Toks tiekėjo pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties 
pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo taikymo; 

• kai pats pirkėjas prisiima tiekėjo įsipareigojimus dėl tiesioginio apmokėjimo 
subtiekėjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekėjas išreiškė norą 
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe; 

18.1.6. kai pakeitimas nėra esminis. 
18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali būti keičiama, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

18.2.1. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija atitinkamų tarptautinio pirkimo 
vertės ribų; 
18.2.2. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija 10 (dešimt) procentų pradinės 
Sutarties vertės; 
18.2.3. pakeitimu iš esmės nepakeičiamas Sutarties pobūdis. 

18.3. Jeigu Sutarties vertė buvo peržiūrėta pagal joje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, Sutarties 
keitimo atveju, atsižvelgiama į patikslintą Sutarties vertę. 
18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeičiamas Sutarties 
bendrasis pobūdis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai 
tenkinama bent viena iš šių sąlygų: 

18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja sąlyga, kurią įtraukus į pradinį pirkimą būtų galima priimti 
kitų kandidatų paraiškų, dalyvių pasiūlymų ar pirkimas sudomintų daugiau tiekėjų; 
18.4.2. dėl pakeitimo ekonominė Sutarties pusiausvyra pasikeičia tiekėjo, su kuriuo sudaryta ši 
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ją sudarant; 
18.4.3. dėl pakeitimo labai padidėja Sutarties apimtis; 
18.4.4. kai tiekėją, su kuriuo sudaryta ši Sutartis, pakeičia naujas tiekėjas dėl kitų priežasčių, 
negu šiame straipsnyje nurodytos priežastys. 

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo 
taikymo. 
18.6. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties šalis, pateikdama kitai šaliai 
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso pirkėjui. 
18.7. Visi Sutarties pakeitimai įforminami atskiru rašytiniu šalių sutarimu, išskyrus 
specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus. 

19. straipsnis. Prekių keitimas 

19.1. Jei pagal Sutartį yra numatoma pristatyti prekes ir dėl nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių 
tiekėjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekės, pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, nekeičiant 
Sutarties fiksuotos kainos, tiekėjas gali pristatyti kitą prekę, kuri atitinka šiuos reikalavimus: 

19.1.1. prekė yra ne blogesnių, nei pasiūlyme nurodytų techninių charakteristikų, kurioms 
reikalavimai buvo nustatyti techninėje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir 
19.1.2. prekė yra to paties gamintojo, kaip ir keičiama Sutartyje nurodyta prekė. 

19.2. Jei tiekėjas, vadovaujantis šiuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekės, 
tiekėjas gali pristatyti kito gamintojo prekę. Kito gamintojo prekė gali būti pristatyta tik tuo atveju, 
jei bus pateiktas keičiamos prekės gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, įrodantis, kad 
gamintojas negamina prekių, kurios yra ne blogesnių, nei tiekėjo pasiūlyme nurodytų techninių 
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charakteristikų, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninėje specifikacijoje (užduotyje) 
pateiktoje Sutarties 1 priede. 
19.3. Nuo tiekėjo nepriklausančiomis aplinkybėmis visais atvejais gali būti laikoma: 

19.3.1. kai prekių gamintojas laikinai arba visam laikui sumažina, sustabdo ar nutraukia prekės 
gamybą, jei tiekėjas pats nėra prekių gamintojas; 
19.3.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės prekės pristatymas vėluoja daugiau nei 60 kalendorinių dienų. 

20. straipsnis. Sutarties pažeidimas 

20.1. Jei tiekėjas ar pirkėjas nevykdo kokių nors savo įsipareigojimų pagal Sutartį, jis pažeidžia 
Sutartį. 
20.2. Tiekėjui ar pirkėjui pažeidus Sutartį, kita šalis turi teisę: 

20.2.1. reikalauti kitos šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir/arba 
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba 
20.2.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba 
20.2.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba 
20.2.5. nutraukti Sutartį. 

20.3. Esminiu Sutarties pažeidimu laikoma: 
20.3.1. jei tiekėjas pirkėjo reikalavimu nepakeičia ar atsisako pakeisti subtiekėją Sutartyje 
nustatytais atvejais; 
20.3.2. jei tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja įvykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus daugiau 
nei 90 (devyniasdešimt kalendorinių dienų) ir/arba dėl įsipareigojimų įvykdymo vėlavimo 
mokėtinų delspinigių suma viršija 10 (procentų) Sutarties kainos; 
20.3.3. jei tiekėjas dėl savo kaltės negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus ar bet kokią jų dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės; 
20.3.4. jei tiekėjas nepateikia naujo (pratęsto) galiojančio Sutarties įvykdymo užtikrinimo, kai 
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties sąlygomis arba tuo atveju, kai bankas dėl bet kokios 
priežasties pagal tinkamai pateiktą reikalavimą pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu 
neišmoka pirkėjui kokios nors sumos ir tiekėjas nepašalina šio pažeidimo per įspėjimo terminą; 
20.3.5. jei tiekėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo per pirkėjo pagrįstai nustatytą 
laikotarpį neįvykdo pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus 
sutartinius įsipareigojimus; 
20.3.6. jei tiekėjas negrąžina ar atsisako grąžinti pirkėjo tiekėjui ir/arba subtiekėjui sumokėtas 
permokas; 
20.3.7. jei pirkėjas sustabdė Sutarties vykdymą ilgiau nei 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt 
dienų) kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, ir tiekėjo reikalavimu jo 
neatnaujinama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų; 
20.3.8. jei pirkėjas ne dėl tiekėjo kaltės vėluoja sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 
20.3.9. dėl kitų tiekėjo ir/ar pirkėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas 
tampa neįmanomas. 

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas 

21.1. Pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, 
jei: 

21.1.1. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytą pirkimo sutarties 
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarką; 
21.1.2. paaiškėjo, kad tiekėjas ar jo atsakingas asmuo turėjo būti pašalintas iš pirkimo 
procedūros dėl: 

• dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam; 
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• kyšininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo; 
• sukčiavimo, turto pasisavinimo, turto iššvaistymo, apgaulingo pareiškimo apie juridinio 

asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimo ne pagal paskirtį ar 
nustatytą tvarką, kreditinio sukčiavimo, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar 
turtą pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos 
apskaitos tvarkymo ar piktnaudžiavimo, kai šiomis nusikalstamomis veikomis 
kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl 
Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje; 

• nusikalstamo bankroto; 
• teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo; 
• nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimo; 
• prekybos žmonėmis, vaiko pirkimo arba pardavimo; 
• kitos valstybės tiekėjo atlikto nusikaltimo, apibrėžto Direktyvos 2014/24/ES 57 

straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų 
valstybių teisės aktuose. 

21.1.3. paaiškėjo, kad Sutartis su tiekėju neturėjo būti sudaryta dėl to, kad Europos Sąjungos 
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį 
pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis 
ir Direktyvą 2014/24/ES. 
21.1.4. paaiškėjo, kad: 
1) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių 
(įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai 
asmenys, registruoti valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti atmesti, sąraše; 
2) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių 
(įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai 
asmenys, nuolat gyvenantys valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti 
atmesti, sąraše arba turintys tokių valstybių pilietybę; 
3) prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš valstybių ar 
teritorijų, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, 
su kuriomis su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti atmesti, sąraše; 
4) Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti 
svarbių objektų apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, 
kad šio punkto 1 ir 2 papunkčiuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) 
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 
5) pirkėjas turi kompetentingų institucijų informacijos, kad šio punkto 1 ir 2 papunkčiuose 
nurodyti subjektai turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui. 

21.2. Taip pat pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti 
Sutartį: 

21.2.1. kai tiekėjas dėl savo kaltės negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus ar bet kokią jų dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės; 
21.2.2. kai tiekėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo per pagrįstai nustatytą laikotarpį 
neįvykdo pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius 
įsipareigojimus; 
21.2.3. kai tiekėjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiška 
kvalifikacija ir ar patirtimi; 
21.2.4. kai tiekėjas pakeičia subtiekėją ar sudaro naują subtiekimo sutartį nesilaikant Sutartyje 
nustatytos tvarkos; 
21.2.5. kai tiekėjas pirkėjo reikalavimu nepakeičia ar atsisako pakeisti subtiekėją Sutartyje 
nustatytais atvejais; 
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21.2.6. kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai 
įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
21.2.7. kai keičiasi tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 
struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
21.2.8. tiekėjas nepateikia naujo (pratęsto) galiojančio Sutarties įvykdymo užtikrinimo, kai tai 
yra privaloma vadovaujantis Sutarties sąlygomis arba tuo atveju, kai bankas dėl bet kokios 
priežasties pagal tinkamai pateiktą reikalavimą pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu 
neišmoka Pirkėjui kokios nors sumos ir tiekėjas nepašalina šio pažeidimo per įspėjimo terminą; 
21.2.9. jei tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos; 
21.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių 
objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis 
neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 
21.2.11. dėl kitų tiekėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa 
neįmanomas. 

21.3. Tiekėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs pirkėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 
21.3.1. jei pirkėjas sustabdė Sutarties vykdymą ilgiau nei 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt 
dienų) kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, ir tiekėjo reikalavimu jo 
neatnaujinama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų; 
21.3.2. jei pirkėjas ne dėl tiekėjo kaltės vėluoja sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 
21.3.3. dėl kitų pirkėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa 
neįmanomas. 

21.4. Prieš vienašališkai nutraukdamas Sutartį, pirkėjas ar tiekėjas išsiunčia registruotą laišką su jo 
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naują terminą sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti, ne 
trumpesnį kaip 10 kalendorinių dienų nuo laiško pristatymo dienos. 
21.5. Nutraukęs Sutartį pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi. 
Pirkėjas turi teisę reikalauti iš tiekėjo padengti papildomas išlaidas, atsiradusias dėl naujos Sutarties 
sudarymo su trečiąja šalimi, jei Sutartis buvo nutrukta dėl tiekėjo kaltės. 
21.6. Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos 
kompensaciją. 
21.7. Tiekėjas turi teisę reikalauti iš pirkėjo padengti dėl Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei 
Sutartis yra nutrakta dėl pirkėjo kaltės ir tokie nuostoliai pagrįsti atitinkamais dokumentais. Šios žalos 
ar nuostolių atlyginimo dydis negali viršyti Sutarties kainos. 
21.8. Sutartis gali būti nutraukiama pirkėjo ir tiekėjo sutarimu. Viena Sutarties šalis, atsižvelgdama į 
susidariusias aplinkybes, dėl kurių Sutarties neįmanoma įvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukimą, 
pateikdama kitai Sutarties šaliai Sutarties nutraukimo būtinybę pagrindžiantį raštą. 
21.9. Sutarties nutraukimas atleidžia tiekėją ir pirkėją nuo sutarties vykdymo. 
21.10. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir 
kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties 
nutraukimo. 
21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekėjas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs 
pirkėjui vykdydamas Sutartį, jeigu jis tuo pat metu grąžina pirkėjui visa tai, ką buvo iš pastarojo 
gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, 
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, 
sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalus, galima 
reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų 
trečiųjų asmenų teisėms ir pareigoms. 

22. straipsnis. Nenugalima jėga (force majeure) 

22.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis 
neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo 
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metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force 
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Sutarties šalis neturi 
reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 
22.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai šalis atleidžiama nuo 
atsakomybės tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties 
įvykdymui. 
22.3. Sutarties neįvykdžiusi šalis privalo pranešti kitai šaliai apie šiame straipsnyje nurodytos 
aplinkybės atsiradimą bei jos įtaką Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita šalis negauna per 
protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai 
pastaroji šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius. 
22.4. Šio straipsnio nuostatos neatima iš kitos šalies teisės nutraukti Sutartį arba sustabdyti jos 
įvykdymą, arba reikalauti sumokėti palūkanas. 
22.5. Atleidžiant šalį nuo atsakomybės pagal Sutartį, turi būti vadovaujamasi Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis 1996 
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 
22.6. Tiekėjas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų, jei pirkėjas 
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkėjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius būdus , 
tiekėjas patiria papildomų išlaidų, jas turi atlyginti pirkėjas. 

23. straipsnis. Ginčų sprendimo tvarka 

23.1. Ginčai tarp Sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teisme. 
23.2. Sutarties šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Sutarties šalis raštu 
išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Ginčas turi būti išspręstas 
per ne ilgesnį nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo 
išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, kita šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo 
procedūros etapo. 
23.3. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties, nepavykus jų išspręsti derybomis, sprendžiami teisme 
pagal pirkėjo buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. 
23.4. Tiekėjas, manydamas, kad pirkėjas nepagrįstai nutraukė Sutartį dėl esminio Sutarties 
pažeidimo, turi teisę pareikšti ieškinį teismui per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties nutraukimo. 

24. straipsnis. Asmens duomenų apsauga 

24.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis 
Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų 
teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 
24.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai sudaryti ar vykdyti 
duomenys  tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo,  teisėto intereso siekiant pasinaudoti iš Sutarties 
kylančiomis teisėmis, pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant 
įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais 
pagrindais. 
24.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato 
teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys saugomi 
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų 
reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. 
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. 
24.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, 
atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono 
numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų 
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(atstovavimo) duomenys; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys 
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu. 
24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio 
bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų 
priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias 
Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija bei 
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Šalis įpareigoja teisės aktai; (IV) bankai; (V) Šalių 
pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. 
24.6. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, 
valdymo organų narius, savo subtiekėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai 
su Šalimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir 
bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens 
duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

25. straipsnis. Dokumentų saugojimas ir jų tikrinimas 

25.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 
(dešimt) metų nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį. 
25.2. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms ši 
teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti projekto įgyvendinimą ir, jei reikės, atlikti 
išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius 
dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 (dešimt) metų nuo Sutarties įvykdymo. 
25.3. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams atvykti 
į Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti 
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padėti. 

26. straipsnis. Elektroninis parašas 

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasirašomi elektroniniu būdu, jie turi būti 
pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų 
patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 
2014 L 273, p. 73) (toliau – Reglamentas Nr. 910/2014). 
26.2. Kvalifikuotas elektroninis parašas priimamas šiomis sąlygomis: 

26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninės priemonės sudaro galimybes techniškai 
tvarkyti reikalaujamą kvalifikuoto elektroninio parašo formatą, nustatytą Reglamento Nr. 
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose įgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami 
kitokiu elektroninio parašo formatu, į elektroninio parašo arba elektroninio dokumento 
laikmeną turi būti įtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis 
naudodamasi galima būtų internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamų 
dokumentų kalba nėra gimtoji, suprantamu būdu patvirtinti gautą elektroninį parašą kaip 
kvalifikuotą elektroninį parašą; 
26.2.2. jeigu dokumentai pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu 
kvalifikuotu elektroninio parašo sertifikatu, kurį išdavė sertifikavimo paslaugų teikėjas, 
įtrauktas į patikimą sąrašą, sudarytą vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje 
nurodytais įgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdytų naudoti tokius 
parašus, nekeliami. 

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parašu turi būti pasirašyta visa Sutartį sudarančių dalių (dokumentų) 
elektroninė byla. 

27. straipsnis. Konfidencialumas 
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27.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, 
kurią atskleidžia viena Sutarties šalis kitai Sutarties šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, 
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta 
Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informaciją, reikalingą Ignalinos programos 
projekto viešinimui užtikrinti ar informaciją, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia. 
27.2. Sutarties šalys įsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai 
šaliai be išankstinio rašytinio kitos Sutarties šalies sutikimo, išskyrus Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose nustatytus atvejus. 
 

  

  
 


